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N'egledaj lepom, nit gerdobu tela, 

Nek na dobru pamet, y na szlavna dela. 
Ja zpodobe jeszem, Iztina je bude, 

Ali sze nad mojuoi pametjum vszi cliude. 
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Ezopushev sitek. 


Ezopush je bil rodyea vu Amorionu 
Frigie varashu. On je bil szln nekojega 
szusnya, y zvun tega jako nezpodoben, 
ar je imal podugolyaztu glavo, shirok nosz, 
kratek y debel vrat, oaduvene vuztnicze, 
hrebazto gorio y nerazumlyivo zgovaijanye, 
licze chernobledo, napuhnyeni terbuh, y 
zvon toga na perszih y na Jierbtu veliku 
gerbu, ter vendar vu ovem nezpretnem te¬ 
tu je prebivala lepa dusha. 

Ezopushev gozpou, koi ga zaradi 
nyegve merzote nikak ni mogel videti, 
dersal ga je za vszaki hisni poszel nepri¬ 
kladnoga, zato ga je poszlal na ladanye, 
da bi onde obdelaval polye; ovde je mo¬ 
ral vnoge pregone podnashati, ar nekoji 

1 * 
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zmed nyegveh zkupszlusbenikov izkali szd 
prilika nyega pri gozponu obtusiti, y ako- 
prem je od vszigdar szvoje neprialele po 
szvojoj biztri pameti oszramotil, tak szft 
zadnyieh vendar nyegvomu gozponu ove 
vekivechne tusbe dodihale, y zato ga je 
izruchil španu, koi je bil kruto nechemu- 
ren y nemiloztiven chlovek. 

Ov je nyega prodal nekojemu ter- 
govczu, koi jedino po nyegveh raznmneh 
odgovorib, koje mu je daval Ezopush, ge- 
nyeu, plati! je nyemu za nyega tri denyare,' 
y odpelyal gk je z-szobnm vu szvoju hisu, 
da z-nyim, kakti ztrashilom, bude plashil 
szvoju detczu. Za nekoi chasz povdal sze 
je nyegov gozpon na put vu Aziu, y vzel 
je z-szobum Ezopush a, ovde sze je on 
po szvojem biztrem razumu y pak izka- 
zal. Vszaki szluga je moral jeden veliki 
terh nosziti. Ezopush szi je. zebral ko- 
sharu z-putnem ztroskom, koja je bila od 
vszeh oztaleh terhov naj tesesha. Vazi 
szu sze iz nyega zeszmehavali, y nyega 
za bedaka dersali, kajti szu stimali, da je 
ov terh pretesek za nyegov neprilagođen 
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y gingav sivot. Ali poklam kam bi sze bil^ 
vszaki dan troshilo iz ove krushne kosha- 
te, tak zadnyich je poztala tak lehka, da. 
na zadnye Ezopush vech nikakve zkoro 
tesine ni imal podnashati, y Onda ztoperv 
pochefi szu sze chnditi nad nyegvnm pre- 
vidlyivoztjum. 

Iz Efeznsha odishel je ov tergovecz 
vu Szamosz, gdd je Ezopusba Kszantu- 
shu mudroznanczu prodal: ali ovde sze je 
za mal ćhasz. bizter Ezopnsha razum na 
tuliko bil ochituval, da sze ov mudrogsna- 
necz nad nyegvum pametjum ni mogel 
zadozta preohuditi. Kszantush je imal 
vertlyara, koi mu je bil jednoch ovo pita- 
nye napervo* poztavil: zakaj nyegve sza- 
dicze, koje on z-tulikem trudom redi y 
obdelava, tak keszno zreleju, pokehdob 
vendar one, koje szame obszebi iz zeni¬ 
te nikneju, vnogo pređi dohađyaju? Mu- 
droznanecz je na to odgovori!, da je to 
opravek previdnozti bosanzke; ali Ezo- 
pasli je na ovo pitanye vnogo odluchene- 
she odgovori!, pokehdob je on zrok toga 
vu tom nahadyal, kajti zemlya szadicze, 
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kojeszama ob szebi doprinasha, dersi za 
szvoju laztovitu detczu, one pako, koje 
sze vu nyu zaszadyaju, dersi za szvoje 
paztorke, ter szi raenye truda za nyihovo 
cdkojenye zavdaje, 

Nekoi drugi put’zapove Kszantush 
Ezopushu, da naj kupi, kaj bude naj boly- 
shega mogel na piaczu dobiti, kajti je 
bil namiszlil szvoje priatele chaztiti; Ezo- 
push nakupi szame jezike, y nye donesze 
na ztol. Mudroznancza je to kruto raz- 
szerdilo, da szu vsze zdele z-szamem* 
jeziki napunyene, y opita Ezopusha, jeli 
sze nezpomina, da mu je zapovedal, da 
szamo ono kupi, kaj je naj bolyshega? 
Ja szem ovu zapoved podpunoma zvershit, 
odgovori Ezopush, ar od jezika ni nikaj 
bolyshega. Buduchi dan dal je Kszantush 
y pak ztola, y szada zapove Ezopushu, 
da kupi kaj naj gbrshega najde na piaczu. 
Ezopush je y pak szame jezike kupil, y 
kad bi ga nyegov gozpori zbog toga na 
rachun bil pobral, tuk mu je odgovori!, da 
na szvdtu niti je kaj bolyshega, niti ktfj 
gorshega, neg’* je ravno jezik. 
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Oy Mudroznanecz je Ezopushu, koi 
je nyega z-szvojem prevejanem razumom, 
toliko puti oveszelil, visheputi obechal 
szlobodschinu, medtemtoga vendar nigdar 
ma ni dersal szvojp obechanye, kaj nye- 
gvomu zadnyich mudroznanztvu ni bash 
na diku azlusilo. K-poszleđnyemu je ven¬ 
dar nadoshla prilika, vu kojoj je Ezopush 
po szlosnoglasznem privolenyu Szainian- 
zkoga lyudztva zadobil szvoju szlobod¬ 
schinu. Nyegva gliboka razumnozt je oszlo- 
bodila Szamiancze ne leztor od dache, 
koju jelfcrezush, kraly Lidianzki, od nyih 
potrebuval, nego zkupa takaj je vu tuliku 
miloschu ovoga t£ralya dozpel, da je Kre- 
zush Ezopusha od Szamianzkeh ztanovni- 
kov potrebuval. 

Vu kralyevzkem KrezOsha dvoru je 
pochel Ezopush szvoje baszne popiszava- 
ti, y nye je Krezushu predal. Ov je nyega 
vu to ime kralyevzki nad aru val, dal mu je 
ehaztno ime poszlenika, y poszlal g & .je 
vu Szamosz , gde szu Ztanovniki nyemu 
na postenye szlavne dane obsziusavali. 
Za nekoje vreme keszneshe je iz Szamo- 
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sza odishel, y pohodil razlučimo orszage, 
da sze zkupizide z-Mudroznanczi; z-koje- 
mi sze je namiszlil od vucheneh dugovany 
razgovarjati, y doshel je do Babilona, gde 
sze je po szvojoj prevejanozti vu miloschu 
kralya Likerusha vjavil. 

Pokehdob Ezopush nikakvu detczu ni 
imal, tak je ztanovitoga Enusza poszino- 
vil, koi mu sze je vendar krute nezahval¬ 
noga izkazal. Likerush dal sze je po la- 
slyivoj tusbi Enusza prevkaniti, y mahom 
je zapovedal Ezopusha zkenehati; njegov 
pako priatel Hermipush je nyega pri si- 
vlenyu obdersal, pokehdob ga je zkrovcze 
vu nekakvom pokopalischu zkril. Za chasz 
saluval sze je Kraly zbog szvojega pre¬ 
nagloga dopitanya. Hermipush mu je sza- 
da ochituval, da Ezopush josčhe sive. — 
Oveszelyen žverhu toga, dal ga je zproti 
pred sze dopelyati, y poztavil ga je vu 
nyegve perveshe chazti; na to je moral 
Ezopush iti vu Egiptush, da onde po szvo¬ 
joj prebriszanozti odgovori na pitanya, ko¬ 
ja mu bude Ncktenabo kraly uapervopo- 
ztavil On je vsza szrechno razvczal, 
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tcr tak je oszramotil Mudroznancze. Na¬ 
zad dojduvshemu je dal Likerush zlati pily 
poztaviti. 

\ 

Z-kralyevzkem dopuschenyem je Ezo^ 
push zpreliodi! czelu gerchku zemlyu, y 
povszud je szvedochauztva szvojega pre- 
vejanoga razuma oztavil. Jedini Delfiau- 
zki ztanovniki jeszu ga zaradi nyegve ne- 
zpodobnozti zametavali, y kajti je nye 
z-shalnemi zadnvicb, ali zkupa takaj oštre - 
mi y nemilemi rechmi sivo zbriszal, tak 
zato szu bili ^>ni ov nechemurni zklep na- 
chinili, da ga budu zkonchali: na ov onda 
czily vzeli szu iz Czlrkve Apolona zlatu 
pliticzu, y nyU szu zkrili med nyegvu pra¬ 
te«, z-akojum je Ezopush odputuval vu Fo- 
kisz. Onda szu sze mahom za nyim od- 
pravili, y uyega obtusili kakti czirkvćnogu 
tata. Ezopush sze je zahman torszil, nye od 
szvoje nedusnozti obszvedochiti, ali pokeh- 
dob sze je pri nyem zaizto znashla pliticza, 
takje bil za krivcza ochituvan. Zbog che- 
sza je bH od szudczev na szmert obszudyen. 
da sze mora iz viszoke pecliine dole pori- 
nuti, ter tak je on szvoje sivlenye dokonchaL 
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Ovem nachinom je dokouchal szvoje 
sivlenye ov chlovek, koi je vu szvojeh 
basznah szvetu naj lepshe dersanya na- 
vuke oztavil, y chlovechanztvu vu nezka~ 
zlivoj priproztochi put krepozti kazal. — 



BasEna 1. 

Pevec% y gyungy. . 

Kad bi jednoch peTecz na szmet— 
njaku bil razkapal, pripetcze najde 
gjungja, kojega nekuliko chasza pre- 
mishljavajuchi, zadnjich reche: ovoje 
zaizto Iepa ztvar, y meni sze dopa¬ 
da, ali kaj, kad jti ja nepotrebujem. 
Vnogo bolje bi bilo, da je doshla vu 
ruke kojega gjungjara, on bi sze 
z-njum pomogel; meni ebizlo nikaj. 
nemore baszneti. Da szem ja nashel 
neg jedno sitno zerno, ovo bi meni 
dragshe j vnogo povoljneshe-bilo, kak 
vszi na szvetu gjungj'i. 

X A V U K. 

Ono, kaj je hasznovito , mora sze pred— 
poztaviti onomu, kaj je lepo, navlaztito, ako 
je czena lepoga szamo uumishlgena. 
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Baszna 

Vuk y j a n y e. 

Vuk je ishel pit na potok, y onde 
je zagledal janje, koje je vnogo niše 
od njega pilo. Vuk sze szerdito otre- 
szne na janje, j reehe: zakaj mi ka- 
lish vodu? Neđusno janje odgovori 
vuku: kak ti to moglo biti, vendar 
ja pijem odzdol, a ti odzgor, vendar 
od tebe proti meni teche potok! Vuk 
sze razszerđi, j reehe: vezda je rayno 
pol leta, kaj szi me pri drugih ogo- 
varjalo. Onda me josehe ni bilo na 
szvetu, odgovori janje. Tak me je 
tvoj otecz ali mali, reehe vuk, y ra~ 
zterga nedusno janje. 

NAVUK. 

Kada hmanyi hjudi imaju obta%t vu t u - 
kah y onda im nigdar nemengka zrokov na 
obterahenge onrh , koji azn pod ngihorum 
moguchnoztjitm y goz-podttraugem . 
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Basziia 8« 

Štakor y šaka . 

Onu dob, kad szu štakori proti 
sabam vojuvaii, zarobila je saba štako¬ 
ra. On je nyu molil za oszlobodje- 
nye, y za miloschu, da bi sze szmel 
k-szvojemu slieregu, koi je ztal z-on 
kraj potoka, nazad povernuti. „Do¬ 
bro, u veli mu ona, „ja te josh szama 
preneszein prek potoka k-tvojem paj- 
dashora, szamo sze poztavi na moj 
herbet.“ 

Ali szredini vode vuperla je ne- 
verria vsze szvoje mochi, da bi kak iz 
szebe izhitila štakora, ar je hotela, da 
bi sze on vtopil 5 ali on sze je n ye 
tak chverzto prijel, da sze ga ona ni- 
kak ni mogla reshiti. Jaztreb zapa- 
zivslii, kak sze oni med szobum boriju, 
mahom sze na nye dole zpuzti, y obo- 
dva szebi za rob odnesze. 

NAVUK, 

Oven* nachinom szti negda Rimlgaui Ger- 
ki% nnd szobum ne fosne pod sze zpravili. 
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Bascna f. 

Jelen y uveza. 

Jelen je zatusil ovczu pri vuku, 
od nye nazad potrebujuchi vagan sita r 
kojega mu vendar ni bila dusna. Med- 
temtoga itak je vuk obszudil ovczu, 
da mora platiti, kaj jelen potrebuje. 
Ovcza je obechala, da sze hocke pod- 
lositi szudu, y do obrechenoga vre¬ 
mena jelenu vagan sita povernuti. 

Poklam kam bi bilo preshlo vre- 
me, jelen opomene ovczu; ali ona sze 
je szuprolztavila szudu, y kratila, sze 
platiti, ar je rekla: da je to ona sza- 
mo iz ztraha proti vuku, szvojemu iraj 
naztorneshemu nepriatelu obechala, 
poszledno, da neraora platiti ono, kaj 
ni dusna. 

\ A V U K. 

Nezanashaj sze na obechunye, koje gtl»- 
iz ztraha ali iz azile Rrivichmtn nachinom 
je moral vchiniti. 
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Bmzim 5. 


Pesz y ngegta tenya. 

Nekoi pesz, koi je prek potoka 
chez bery prekadval, noszil je vu szvo- 
* jem gubczu komad rtiesza, koi sze je 
vu vodi ob szvetlem szunczu vnogo 
vekshi videl, neg’ je zaizto bil. 

Od poserlyivozti napeljan, po- 
seljel je y onoga, kojega je videl vu 
vodi, y kad bi za tenjum bil posze- 
gel, izpakt mu je y ono, kaj je imat 
v-gubczu. Ovem nachinom je bil za 
szvoju poserlj ivozt kastigan, y na szvd 
škodu zpoznal, da je pametneshe ob- 
dersati ono, kaj gdo ima, kak hlepeti 
za onem, kaj gdo nema. 

NA VUK. 

Koi iaclie nestalno, zgttbi tisheputi g 
ono, koj je ztalno. 
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BasEiM 8, 

Oroszlan v-lovu, 

Nekoi oroszlan poshel je vu dru¬ 
štvu z-oszlom y lesziczum v-lov. •— 
Y vlovili szd jelena y drugeh kaj kak- 
veli zverin. Oroszlan zapove oszlu, da 
razdeli plene. On je vsza na jednake 
dele razdelyil,’ y ondd je hotel, da szi 
vszaki poleg szvoje volye izbere. — 
Oroszlan razszerdivshi sze zverhu ove 
jednakozti, nahrupi na oszla, ter ga 
razterga. 

Onda sze oberne k-iesziczi, y za¬ 
pove nyoj, da bi ona drugu delbu na- 
chinila. Ali leszicza poztavi vsza na 
oroszlanovu ztran, a za sze szaino je¬ 
den chizto mali delecz zadersi. „Gdo 
te je navchil,“ pita oroszlan, „takvu 
mudru delbu nachiniti?“ „Turobno 
pripetchenye oszla,“ odgovori mu 
leszicza. 

x a v u K. 

Szrechen biva on, koi po tudpetn kruni 
pometen poztaje. 
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Batanft V* 

Vuk gSerja v. ’ 

Vuk, kojemu naglo srechemu je 
koztveznula tu gerlu, obechal je ser- 
javu , da mu pošteno plati, ak’ mti 
z-kljunom van izvadi kozt, koja ga 
je jako vrasuvala. 

‘Serjav, poklam kam bi mu bil 
izpunil nyegvu proshnyu, potrebuval 
je platchu, za koju szd sze pogodili. 
Nistarmanje vuk, keszuchi sze y ze- 
szmebavajuchi sze, odgovori serjavu: 
„budi zadovolyen, da szi iz vuchjech 
larop tvoju glavu zdravu y nevrasenu 
izvadil, ter da na szvu škodu neszi po- 
chutil ostrochu nyegveh zubov, koji 
prez toga jako blepiju za meszom.“ 

NA VUK. 

Koi malovredngakom chini dobro , naj 
sze za szrechnoga dersi, akoli neg szamo 
%-zdravum glavom %med ngih odide. 
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Baszna 8. 

Mua y kačka. 

Nekoi mus nashel je v-sznegu ka- 
cbu, koja od zime vre chizto je bila 
okrepenela. On ju odnesze tu szvoju 
hisu, y polosi ju k-ognju. Ali, ko- 
maj da sze je ona nekuliko zegreta, y 
malo k-szebi doshla, mahom je po- 
chela szvoj chemer okolo po hisi raz- 
preztirati. 

Nad ovum odurnum nezahvalnozt- 
jum razszerdjen mus, nachinjal je 
njoj velika zpochitavanja, y nju po- 
leg zaszlusenja kastigal. Prijel je naj • 
mre szekiru, y otu nezahvalnu kachu 
je na jezero komadov zeszekel, kajti 
je dobro zlem povrachala, ter azvojemu 
dobrochinilelu na sivlenje shetuvala. 

NA VUK. ' 

Ovak kajgđo misali, da szi je po đo- 
brochmenyu prialela nashel, medtemtoga 
je 8%amo kachu vu nadrih goil. 
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Basina 

Div jak y o 8% si. 

Jednoch znenada zeztane sze o$zel 
z-divjem praszczom, y pochme sze iz 
njega zeszmehavati, j z-njim szesha- 
Jiti. , Divji praszecz je ztokuval od 
szerditozti, penil sze, koszal z-zubmi, 
z-nogami ztrugal, j vre ga je bil na- 
kanil raztergati. 

Nistarraanye na jen put nad doj- 
de na pamet, da nischetni oszel ni tu- 
liko vreden, da bi sze nad njim szer- 
dil j fantil, zato mu reche: '„ti vbo- 
gi! ja bi te zbog tvoje prevzetnozti 
kastigal, j ti bi oštro chutil moju szer- 
ditozt; ali te nenahadjam vrednoga, 
da bi moje kleve vu tvoji kervi za- 
mochil. Dozta roi je, da me izta tvoja 
plahozt proszi, da bi ti prikazal si- 
vlenye.“ 

. NAVUK. 

Kat plemenito misali, szramuje sze fan — 
tili nad bedaki y malotreanpaki. 
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BMina IO. 

Od misha varaskoga y polgzkoga. 

Nekoi varaski mish pohodi 1 je je- 
dnoch jednoga zmed szvojeh priatelov, 
najmre jednoga poljzkoga misha, koi 
ga je z-obrokom iz korenjicha y ore- 
hov pripravlyenem podvoril. Pp obe- 
d'u -pozdravi mish varaski szvojega po- 
dvoritela, koi mu sze je obechal, da ga 
y on ki dan bude pohodil, y odide. 

Poljzki mis dojdej y bil je zmosno 
podvorjen z kolacbi y sžirom ; nistar- 
manje vendar ov obrok je bil guzto 
puti pretergavnn od domache družine, 
koja sze: je od vszeh ztran szim pak 
tam zderkavala, y poljzkomu mishu 
szmertnu ztizku zavdavala, na tuliko> 
da sze od ztraha ni nikaj podufal jezti. 
Onda reche varaskomu mishu, da on 
szvoj mali obrok, kojega more vu mi¬ 
ru potrosbiti, y szvoje polyzko sziro- 
mastvo predpoztavlya vezem zmo- 
snoztjam varaskem y vszoj obilno— 
zli, koja je z-nemirom y pogibeluna 
zdrusena. 

NAVOK. 

Pokojno ažiromaslvo predpo%tavlya s%& 
nepokojnoj obilnozti. 
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Busen* li. 

O r e l y vrana. 

Nekoi ocel rad bi bil hotel oštri, 
gu pojezti, ali niti z-szilum. niti vme- 
lelnoztjum ni mogel znaj ti naehin 1 , 
kojem bi nyu bil odperi. . 

Vrana tnd szvetuje, da sze naj 
viszoko vu zrak podigne, y naj pu- 
seha ostrigu dole na kamenje opazti, 
da sze razbije. Orel poszluhne tol- 
nach; i— vrana pako je dole pazila, 
da vidi, kaj Bude iz toga izishlo; y 
kad’ bi sze poleg nyejne selye bilo 
zgodilo, prizkocbi ona, y razbitu oštri, 
gu posdrokne; orlu pako za platehu 
szvojega Iehkoveruvanya oztavi prazne 
lupine. 

NAVUK. 

AW 8%i zpameten, tak neteruj ludzkem 
šztojhaaznem tolnaehem. 
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Bftsiua lt. 

Karvan y iesnicza. 

Nekoi karvan szel szi je na dre— 
vo,da potroshi szir, kojega je vu klju¬ 
nu imal. Leszicza zpazi njega, j 
obiđe ju sel^a, da md ov rob odtme 
na zadoblenje czilja pochme .njegvo 
lepo perje hvaliti. Zpazivsha, .da mu 
sze ta hvala dopada, veli nadalje: 
„vekivechna škoda, da sze tvoje pope- 
vanje neszlase z-tvojemi oztalemi 
redkemi laztovitoztjami.“ 

Karvan, da obszvedochi lesziczu, 
da niti njegvo popevanje ni bash 
tak chizto nevugodno, prichme kra- 
hati, j zpuzti szir iz kljuna. 

Ravno to je bilo, kaj je leszicza 
hotela imati. Ona zgrabi szir, j. po¬ 
sere ga vu nazochnozti karvanovi, koi 
sze je dal po maztneh rechih leszi- 
cze vkaniti. 

NAVUK. 

Hvalent/e iz vuzt polmajneh priatelov 
jesnu naj pogibelneshi zaszedi. 
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ftaBum 13* 


Oroszlan od ztarozti mlohav. 

Oroszlan, koi sze je tu szvojeh 
mlad eh letih zlo Tsival jakozti y mo- 
chih, koje nyemti narava zverhu ozta- 
leh sivin je podeljila, vnoge je proti 
szebi podignu! nepriatele. 

Poklam kam bi ga bili videli, da 
je od ztarozti vre chizto omlahavel, 
Szlosno jeszu dokonchali, da sze nad 
n^im zbog nyegve kervolochnozti ho- 
cheju fantiti, ter jednako z-jednakem 
povernuti. 

Divji praszecz szekel ga je z-szvo- 
jemi klevi; vol ga je z-szvojemi rog- 
mi prebadal; ali naj bolye je saloztilo 
oroszlana, da md oszel, naj zaverse- 
nesbi y naj nischetneshi zmed vszeh 
njegveh nepriatelov, nekuliko vudar- 
czov z-kopitom je zavdal. 

NAVUK. 

Koi sze tu szrecki okolno ztiskata, ta¬ 
kov sze tu neszrechi teško nameri na priatela. 


Digitized by Google 



Basina 14. 

Oszel p pet*. 

Pesz sze je milil szvojemu go- 
zponu, j zato ga je takaj gozpon dra- 

S al j daruval. , Oszel, koi je bil vu 
isi zlo dersan y tuchen, bil mu je 
zato nenaviden. On je stimal, da pszu 
szamO njegvo milenje prizkerbljuje 
dobre dane; da anda oszel szvoj ne¬ 
voljni ztalish nekuliko zlehkoti, vzel 
szi je napervo, militi sze okol szvojega * 
gozpona, ufajuchi sze, da onda y on 
takaj, kak. y pesz, z-dobremi jeztvi- 
nami bude hranjen. 

Nekuliko danov keszneshe najde on 
szvojega gozpona vu naszlanjachu zpe- 
chega; vezda je on zapochel szvoja mi- 
lenja, poztavi szvoje dve perve noge 
na ramena, puzti szvoj oszelzki glasz 
choti, ter tak je miszlil, da on szvoje¬ 
mu gozponu po szvrrjem milem glaszu 
kruto veliko veszelje nachini. Ali.go¬ 
zpon po ovem krichu iz szna prebu- 
v djen, dozove szvoje szluge, koji szu o- 
szla za njegvu namishljenu vljudnozt 
j nepovoljno milenje sivo ztukli. • 

NAVUK. 

Zlo prilagodbena vlgudnozt redko sze 
dobro prijemlge. 
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BasaB# (fti 

Oroazlan ymish. 

Trnden j od i vrqc|iinazaszopljren 
oroszlafizpa^ jpvu^zenczi pod dre- 
vom. Qkoi njega je sze -vnosina. mi- 
shev zkupzpravih, vjqz njega sze zder- 
kavala y zigravala,.. Orofezlau pre- 
budivshi sze, zgrabi z-szvojum pre- 
t e g n y e num czapppp. jednoga misha* 
Pogubivshi vszako oszlobodyenya ufa¬ 
nje, aproszi mish oroszlana zbog szvoje 
prevzetoožti y nevljudnozti za opro- 
schenje, ter md napervopoztavi, da 
on ni njegvo szerditozti vredcn. 

Oroszlan po ovi ponizni proshhji 
genjen, zpuzti •vlovJjenoga misha, 
ar y on szam je znasbe^ da sze ne- 
priztoji za njegvu szerdcnenozt, zkon- 
chati takvo nischetno sivinche, koje 
sze ni moguche braniti, 


Kratek chasz za tem je szf dogo¬ 
dilo, da je oroszlan, po shuini okolo 
(Baszne") - 8 - ' ' 



kodecki, zaskel vu lćvzke mrese. On 
pockme iz vszek mockik truckati, y ni 
• mu mogucke bilo reskitl ' ste .: Misk 
po ruckan juprepožna oroszlana, da 
je vlovlyen. Iz zakvalnozli, kaj ti mu 
je sivlenje prikaZal, odercki, pregrize 
mrese, y dal je oroszlanu priliku re- 
skiti -sze. , . ' -, ’ 

- *'' KAviir. ’ .-V ! 

Nigdo ste naj neđersi ta tak maloga 
g priprottoga, da nam nebi mogel gđa ta 
pomocht. 



Bmehr lft. 

B ete.š,ntj a*treb. 

1 Jaztreb, ioi sze je krtrto razbete- 
sal, nego vendur vsie ufanje joseke 
ni bil pogubil, da nebi po vrachtvih j 
pak nazad ozdrave!, lepo ponizno o- 
proszi szvu mater, uaj bi ishla, j pror 
stila Bage, da bi inu zdrav je povernuli. 

Ah, dragi szinko! odgovori mđ 
ona, ti sze, znamdar zahman nadejash 
pon*Qchi, od Bogov* pokehdob szi 
tuliko puti ozkr.unil njihove oJtare j 
aldovp, koje szu njim ljudi ddnashali. 

HAVOt ' 

Kak «se more kakve poinacki nadejati 
«n, koi Boga. p It/udi bmttgef 

" ■ ■ : %** 

■ ' f*v 
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■ ttftOMMl'-fllfc - 

Laztoviešđ y. bztale pticze. 

Ob vremenu, kad ? sze 1 len sze je, 
terszila szejelaztovicza oztale. pticze 
y puti ti d da naj. pod nikaj zpraviju 
szejanje, pokehdob iz njega bude za 
nje kruto škodljiv drach niknul. —- 
Druge pticze zekzmehavajucKe ste 'ii 
ujemega tolnacha, dersale szd njbga 
za prekoredni ztrah i zkerbljivozt. Kad y 
je len iz zemljo niknul, szvetuvala je 
njim onaj' da bi ga pOpukale; ali -hiti 
zk ovo njelne szvetuvanje neszu ma- 
rale. Len je’ vre pochei z»eletij, j 
l?KtQyicz4 je njim szvetuvala, da bi 
szeme žpikale; ali sze^ one bash niti 
ovomu trudu neszu/botele podlositi. 

' ■ Poklana- kam' bi laztovicza.biln 
videla, da Szd' vszi Aujeini oponaenki 
prez haszne, tak sze je-odrusila od 
oztaleh pticz, ter je izkala priatelztvo 
j drusenje z-ljudmi. Od onoga eha- 
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sza zidye tu biaah ehizto mirno 
szvoje gnyezdo. Oztale paku pticze, 
koje neszu hotele laztovichin tolnach 
naszled ovali, loriju sze na eanjke y 
Vprese, l‘oj‘e Sz'e' ttacbinjaju h lena, y 
prekOszno poćhele szd sze kajati, da 
szu • laztovicbino *zvetuvanye zameta« 
vata - • ■ . 

.v •NA-VUK.- 

Ovak ste dogqđya mlfldozti,, ako szt 
neckeju rnudre nijmke rodilelov ^ poglararn* 
y moftehitelov rta kiuten obtmulu r . , , 





Digitized by Google 




■ Basznii 18. • 

Golubi, y nyihov kraly, a*okiti. 

. Golubi stimajuchi, da neszti kadri 
szuprotztaviti sze . navalenju j azili 
jažtrebov,kojiszu proti njim voj uvali, 
dokonćhali szu anda za kra 1 ja z » bra¬ 
ti szi szokola, pod kojega dbramhum 
bi mogli jaztrebe na narcz pozvati. 

Ali za kratek chasz saluvali szu 
sze -zbog szvojegn izbora, ar ojihov 
novi kralj je z-njlmi baratal kaki; 
ocliivezti nepriatel. On je nje đra- 
pal j seri, j oni neszd nikakoV na- 
cbin imali, kojem bi sze bili mogli 
njega oszloboditC 

Puni . zdvojnozti j turobnozti re¬ 
kli szti onda golubi, da bi njim vnogo 
legije bilo podiiashati navalenja ja- 
ztrebov, kak kervoloebnozt szokolovu. 


NA VUK. 

Velika je beduztocha predavati sze ru 
ruke moguchneh nepriafelov, da sze pri nyik 
pomoch šzuprot malem nepriatel'om najde. 
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’ JPes% y tat. 

Nekoi tat Zavlekel sze je ob noch 
tii'hisu*, da bi >k»j vkrazli mogol , y 
nućlil je czUczku, koi ju je ztrasil, kru¬ 
ha, sz'amo da *neKi lajat. 

Ali ov veren ztrasan ni ga hotel 
vzeti, nego reket je njemu: „ti malo- 
vređnjak f ^naoo mi je'tvoje naka- 
nenje. Ti bi me rad preprechil lajati, 
da bi.ztem szegurneshe mogel mojega 
gozpona okrazti; ali ja sze budem 
chuval od tvojega podmitchenja > y 
nebuden^. pri jel tv o jeh darov:‘ f Za lem 
zachn^e pes^ tak jako lajati, da sze je 
tla. to vsza hjšna drusina zbudila, y 
tata pretirala. 

NAVČK. 

< Ottte je pen lepa pelda vernoga y ne- 
podmilhjivoga drusiueheta .. . . 
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- ■ Basfctm*«. 

Par. od i rstr g a. 

Jedgocb sae je bil razisliel .taj 
glase, da bude breg rp.dib T zaizlo 
je on od $zebe daval eho ti strahovito 
buchenje, koje sze je szv^tu z-nekak- 
vqm naravzkem ukazanjem nagrasalo. 
Ljudztvo oszupnjeno .nad ovem ha- 
labnchenjera, derchalo je vsze na jate 
k-kraju brega/ da vidi, kaj.bude za- 
dnjićh izishlđ iz loga ropotanjra. 

Vszi szu ž-ztizkum chekali, kakvo 
cluidnovito ztrashiio bude izishlo iz 
vutrobe brega. Ništa rmanve, poklani 
kam bi bili- dugo j' iietei^il_j*i«Tio ‘ćhe- 
kali, zađnjtćH itišhel -je' iz riarnćhnja 
brega mish./ na kojega 1 pogled -vfei 
szu sze pocheli rozgotom siiidjatl. 

N A V U K. ' ' . 

■ ’ - goi oblike *}mri »beehtr, pakji ne%pu- 
ni, na konczu vchtni a*e ezmeehnoga; 



- BaUNMMT*«, . > 

Ztari pesz y ngegov gozpon. 

Lovecz, koi je goni! jelena, opo- 
minal je, szvojega psza na bitreshe 
besan je, ali od Ztarozti oszlabljen , 
vech ni imal onugibkozt, koja md 
je v.u mladozti laztovita bila. Ali 
nyeg»y gpžpon- ni‘ Tech njega z-mj- 
lenjein, nego po vudarczih priganjal 
na surneshe besan je. 

Pesz zbog ovoga nevoljnoga zta- 
lisba ozvilćehi, je szvojetnu. gozponu 
np, ptetnisbljavanje napervopoztavil, 
da rad je on vu mladozti vszd mogu- 
ehu szlusbu izkasuval, ter da ni neho- 
tenje, nego pomenjkanje mochili, 
akoli on szada vech nemore poleg nje. 
gve volje obnashati szvoju szlusbu. 
Zkupa ga je takaj proszil, da bi krot- 
keshe: z^njim baraJal, da nebi szvet 
iniszlil, da ine je njegov gozpon zpo- 
zabil iz verne szlusbe, koju mti je 
njegov pesž vu mladozti izkasuval. 

KA VUK./ 

Doker lad/tvecz nigdar ne nebude »po - 
zabit iz verneh nlusbih nvojeh oztarjmeh 
tzlusbenikov, koje niti oni vu mladozti j es nu 
izkaeuvati. 

’ *•* 
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Velrov shum y naježi* 

\ Shumenye nekoj ehpo vetru zgi¬ 
ba neh drer je za jezom tuliki ztr'ah za¬ 
rđalo, da szu sze vszi r-beg puschali, 
neznajuehi, kamli bi, kanali nebi be— 
sali., Dojdu do mlake, koja je nye 
v-begu rztavila. Sabe ru--strah na- 
lirane pozkacheju hitro ru Vodu, da 
sze pozkriju. 

On ehasz, koi szu zajezi, od rt ra¬ 
li a prevzeti, namiszlili vu ribnjak po- 
zkakatizdersi nje jeden zrned nftj 
zlaresheh iz vnosine od nyihoroga na- 
pervovzet ja, ter lm naperv«poztaVi, 
da szu ze nedobno po azamem dre- 
vjq shumenyu vu ztrah dali natirati, 
y dokonchal je szroje govorenje ztem 
opasenjem, da -sze neszu oni jedini 
zplashili, nego da szu oni zpodobmi 
ztizka takaj šaham zarđali. 

na vuk. 

Iz praznoga straha pred namishlgenutn 
pogibelttm vHogo pult sze prehitaeama vu 
iztinzkit. " 
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A’ o % l e k y . r. u k, 

Koza izishla je iz koziascbaka lio- 
techa i ti na pashu, y oštro: upov« 
szvojemu kozleku, da naj nikomU ne- 
odpre vrat, dok je goder nebude do¬ 
mom. Ona komaj odide,* y nut vre 
vuk kuchi na vratih kozinschaka; on je 
szleduval glasz koze, y zapovedal ko¬ 
zleku, da naj aidpre. 

On pako zpomenuvshi sze iz na¬ 
vuku szvoje matere, polukne chez rć- 
sku y prepozna vuka, ter r$che: ja 
ti neodprem vrata, ar akoprera ti na- 
szledujesh glasž kozji, tak ja vendar 
nad tvoj um zpodobum zpoznajem, da 
szi ti vuk, koi bi me rad poserl.' 

N-A VUK. 

Koi naszleduje mudre navuke nvojeh 
roditelot.tm tuk lehko neprepmda tu ne- 
nrechu. - * 
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K.»e ha y mu i., 

■ Mm raaSzerdivshi sze jednoch n; 
kačka i koju i je detna odgoil, je nyi 
z-dignyenum, batinu™ preganyal. Ka. 
eha leliko .ranjena. je sze vmeknula. 
Od ovoga chasza je dozpel mus vu \e- 
iiko szironaastvo, y zrok szvoje ne- 
szreche je prepiszavaf zlobaratanyu, 
koje je kachi zavdah 

On ju je nazad fshcl izkaf, y pro- 
szil uyu, da bi.S7.e-vu.nyegvu hiau na- 
zad povernuja, Kacha sze je zpricha- 
val'a y rekla , da sze ona ni mogueha 
k-temlu od I (uhiti, pokehdob ona z-tak- 
vetti ’ nepotrhinVdfieih chlovefcom »i 
mogueha vu jedinozti sire ti. Moje ra¬ 
ne, reche nadalye, jeszu zadojich za- 
czeleie, ali zpomenek iz tvoje kervo- 
lochnozti iietnorem vu szerdezu zkon- 
ehati. > r 

SAV UK. • ; 

' Po knuk ti preterp1yen« zbautttoAiuja 
nemoreju sze lehko pozabiti. 
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* Leezicza y strok. 

Chalarna leszicza pozove k-szebi 
na gožti široka, j pred njega postavi 
juku na plitvem tanjem; strok sakri¬ 
va juchi razszerdjenje, koje njemu 
leszicza po oto} psziui je zrokuvala, 
nekuliko keszneahe oproszi nju, da bi 
y ona hotela kvnjemu na gosciienje 
dojti. , . 

Leszšćza dojde na obreclietri dao;^ 
ona vech ni mi&zlila na szvoj clialarni 
cbirt’ antT^sze ni niti madejata, da bi 
sze strok miszlil nad njura faotiti. On 
pred nvu poztavi zkoszano meszo vu 
zteklu, koje je imalo dugi gut. Leszi- 
cza ni nikaj mogla od tud van zvaditi, 
ddpache z-szerditozl jum je gledala, 
kak je strok vsza sžam ppserl. Onda 
J6j on szmejuch vel*: „ti s?:epo pravi- 
czi nemoresh proti rheni potusili, ar 
szem ja warao tvoju j^eldu nasžleđu- 
val, ter v ja tebe iztpm onak dvorim, 
kak SZi ti ineiie onotnadne podvofila.“ 
'' ■. .KAVUK. 

Koi drugem pszinu kakvu chini } niti 
sze ngemu neszme sal vide ti } okoti sze y 
nyemu takqj jedndUem nachinom vracha. 
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'■•SUMI Mi 

Leazicza yg lat> a. 

.Leazicza zajde vu mestrilniczu ne>- 
kojega kiporezczn, gde je jednu kruto 
lepo y czifrazto izrezanu glavu iiashla. 
Ona je nyu na vszezlram obraehala y 
dugo premisbljavala, -ali glava niti sze 
je gibala, niti kakve redu prerekla. 

,,0 lepe glave!“ izkrikn# zadnyich 
leazicza : „zaizlo jeden mudrotvor, ali 
vekivechna škoda,'da nelna mosgya- 
uov, terda nikakovnitinajmenyshi 
glasz nedaje od szebe.“ 

■ NA VUK. 

Zaazluabe It/udih neztoje napiszune na 
chelu; kqj hatzni lepi %truk jr tepa zpodo- 
ba, akoti me %-tzerdcza laztovitoztjami ne~ 
»%lasqju .... 
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Sara ka Z-pavovem perjem hakmchena . 

(Jizdova szraka je sze nakinchila 
z-parovem;kaj kud pebrauem perjem. 
Zrpvem ppszudjenem kipchorn je sze 
ona na luiikp stimula, da je. vs?.e ozta- 
le szrake zainetavala. Ona sze je od 
njih odrusila , ter sze prerzctno zme- 
suala tu jato pavov, koji zpoznavshi 
vkapljivozt, izpukali szu szraki lud- 
zko perje.. 

Po ovoj obshanozti hotela sze je 
oszramotchena szraka j pak k-szvo- 
jem szeztram nazad porernuti, nfi ove 
szu nju z-szilum. od szebe ođpravile, 
dapache szu nju grizle,, j njoj takaj 
njeine laztoTito perje izkuble, ter tak 
sze, j,e Videla ne szarno od drugeh pticz, 
nego od iztoga takaj szvojega plemena, 
zamctavanu. . •• . 

•: KA.VUK. ' . -/iv' . 

Koi sze z-hidzkemi ^aszlusbatni dichi. 
bude pređi ali pottam szeetu ua obshtpiozt. 
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. ,Mravee% y tftpki}. ... 

Jednoch sze je tnravecz pošzvadil 
z-mahuni , koja szle jć diehilu, da leti 
kakti jiticza, tu f gOzpOdikfeh ' đV’orih 
ztanuje,y prez truda sze -vszigdar z- 
izebranenfti'Je/.tVkram^ , cliaeti; Onrt'je 
mravczu zpotdiituvala byrgoV- pitozti 
rod, y da žmir szamo po zemlyi okolo 
puzi, ler da Szi z-trudom y defom 
mora potrebita na zdersavaiiye sivle- 
nya prezkerblyuvati, tia toliko, da j-e 
priszilyen, gde kakvo zernye ogrizava- 
ti, y vu duplyih ztanuvati. 

Na ova zpoehitavanya odgovori 
mravecz: da je on z-$zvojom szrechum 
zadovolyen ^ y da nad sže ztalen ter 
laztoviti ztan .vnogo bolye dopada, nć- 
go neztalno pčtepuhzko si^lenye: žden- 
ćba voda y Sitno zernye vidiju, &zfe nyfe- 
rnu oszebujnoga teka biti, kajti szu 
szad nyegvoga truda ) kad’ szuprotiv- 
no muha vszakomu- je_ neprilichna y 
odurna. 

( ’ ' ■ SA.VUK. 

helavno 8tclenye vavigdar sze pfedpo- 
ztavlga manguvanyu. 



Jfpicpa y le8,%ic%jt. 

.Tednoch tu obchinzkem »ivin zbo¬ 
rni ‘jmzkaktfvdla jfe • jopTctW’ 1 2 -lakvum 
vtimoztjum ji peiMadn6»tjab»y id&szi) 
nyu aijrirtasmirit dbmjem csetoga zbo¬ 
ra za.szvpjega.kralja izćbpala^• ; 

Leszicza^ koja je njoj kbdg ovoga 
izvfebenja bila rieriavjđna,' opazila je 
vu jami raeszo, 'koje je bilo pod rnre- 
suTn zkrito. Ona odpelja »opirao -na 
kraj jame, j veli njoj, da je znaaht* 
ki4<d», kojega S'Zi ‘primarom zakona 
mora krplj pos?yo jjfti; nyq je anda 
nagovarjala, da bi ona Ov kiucn hitro 
za sze vzela. Jopicza. ztiipi nepremi- 
shl jeno vu jamo, j’ vlovi sze v-mresu, 
J ni v-pamet tzela* ’ Poklam kam bi 
pako bda zpazila, 4a t je vio vijena, zpo- 
cb i tu Vala je| Aelszicai-njejpp nayeFpoz,U 
„BI«: gozpa jopicza,odgovori' njoj ler 
szicza, „pokendob szi ti tak nepreviđ- 
lyiva, kak moresh gozpoduvan je zver- 
liu vszeh oztaleh sivin potrebuvali.? “ 

NAV UK. 

Koi sze sznm nezna ravnali, naj nigtlar 
nesel't gozpon zrerhtt drugeh pozlati. 



Sr ,b V. > ‘ V >•'/> 

Jedndgb saba opazi vola,; Jtoi je 
prek livadeishel^ yi slimal« je, da ubi 
y ona t*avn© tak, velika tn©gl» pozta- 
tij kak j©y on. Zachmfe andh šžvojti 
naguzaftti košu. napuhavati, ter opila 
szvoje tovarufbicze: „jeli ja neszem 
tak. velika, kak je vol?“ „Neszi, ne,“ 
vele *iyoj. - j , 

Zalem' Sze Je jasche boly© 
haptjliavaTa, y sabe znovich pitala i 
„jeli szem konchetnar szada velikomu 
volu jednaka ?“ One jl, ,y pak odgo- 
v priju, dahi.Aliona niti. szada jo-r 
schp neszi dala mira, uego sze je ze- 
VSzum mocbjum zirtir fcolyfe y boIye 
napinyaladok sze je na zađnye 
razpuchila. 

navuk: 

Mali , koji * ischejn ■ velikaškom jednaki 
pozlati, berzo vgrezneju. 
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Kon g f o r • $ *i» tu 

Nekoi stari oroszlan, koi vech ni 
bil tak prikladen za lov* kak-negda, 
, zpazivshi konja, koi je ' ratno proti 
njemu dohadjal, na njega zkomine je 
dobi I, j za czilj šzvoj ztignuti, obiđe 
ga ova miszel, da bi sze izdalza tra* 
chitela, ter konja opilal za njegvo 
zdravje. Konj zpoznavshi pszinu oro- 
szlanovu,odgovori njemu: d* sze za sza- 
dabash'naj bolje nenfthadja, ar je 
z-nogum žtal na tern, koi g& jako 
prćbada. ' 1 

Oroszlan sze mahom ponudi, da 
mu ga hoche zvaditi, Konj ovo po** 
nudjenje taki prime, j zdigne kopito 
vu vishak. Kad’ bi sze pako bil oro¬ 
szlan priblisaval, da mu izlegne terna, 
konj-gđ z-pretegnjenurh noglini, kaj 
je j gđa mogei, vudri j pobegne, dro- 
szlana pako ozlavi vu nevoljnem zta- 
lishu, J vu naj vekshoj zdvojnozti, kaj 
ni mogei szvoju pszinu izpeljali. 

>A VUK. .. •• • 

Koi drugoga hoche okaniti, zvrkshinum 
kastigu vkanlgivovti' nad szobttm chuti. 



Bftsmt'SK .. 

Raf med ptietunni y mmiduu. 

: PUcec. y siviuaneszd sze mogli 
zbbg pe^vipe y.p9$iqpya meti szobpna. 
pogoditi; daszepndazezna, gdoko- 
mubi$ze moral pred podaviti, to je 
imal .ta,boe odlućhi'ti; zato szu szj med 
szobum boj nazveatili, y pDpheU szti 
sze tachi , ter szad je ona, szadpak 
ova ztran premagala, y bila jaksha^ 

. . jShisiu&isb gtimajucbi, da bpđO 
ptieze obladane, od ide na ztraa ehe-' 
tv£i?ooasi}e divine. AJi ;$ze jp opr.vp 
szvojem siimanyu prevkanil, ar gzu 
ptieze zve^sbeno obladapye zadobile, 
y. vu szvpjem nadejanyu prevkanyeni 
shishrpisb: j.e ; bil izdn?$tva pticz iz- 
hitćben. Op sze jezbog togatak jp r 
koi szr^muval ,y razsaloztil, da pze op 
od' ppoga ch#sza .pochppishi yech ni- 
gdar neufa ob belem danu izleta vati, 
ter sze szamo po nocliidaje videti. 

Si A V U K. ’ ' 

Pratdeno sze on zmetf szrojeh izganyrt, 
koi riye vu szili nipiueh*. 

' . . . t 
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: TCragdlj, koi : je pregartyal goluba, 
dozpel # je iz nenada vu mrežu, loju 
jebi! muaaaztavil. Kad’, ti sze. bil 
viđel vio viđenoga, vszu sztoju haj 
recjtljivozt je potrebuval, jeli 
nebiomorebiti muza <raogel kal g^iju- 
ti, da bi gS y pak prdztoga izpozliL 
,. Med oz^alćmi zroki ja on tak u j 
ovoga napenvopoztafil, da ;.qp ( jnpfca 
ni nigdar zhanluval: „To ihjoreibili/* 
odr.eche muž qyemu,‘ ,,ali biti "olub, 
kojega tj szada ZnUdikum selyum, y 
z-nakanenyfem riyega posreti V jeszi 
ni de tuka j nigdbr zbaii- 

- 1 '- ' .* -W ■> * •• »ifcDOfc. ■ ■ I 

. Prtfvićza mora zfochinćite- ztrahuvati, 
a nedužne braniti. . 
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O a v e 1 9 k o n y. 

Kony zmosno Tiakimichen zeztane 
szejp-vbogeoi oszlom, ^oi je ,pod te- 
skem bremenom ždihaval. 0hole»» nad 
szvojum lepum zpravum, zraka^napuni 
7.-her*anyem, y žaj>ove oszlu, da mu 
sze n?j vugneizputa; OfSzel od straha 
prevzet /proti je na žtran odishel. 

- Malo pot!arn ođide kđny vu boj, 
odtudsže jepakoz-takverti mershavem 
y nezpodobnem sivo tom povernuI r da 
ga ie njegov gozpon, koi szi z-nyim 
vech nadatye i i m gel szlusiti, prodal 
tmisu, koi g£ . je k-^avpjem gnyojnem 
kplam zaprezaj. : ; a (i ^ 

Za t nekoi chasz zeztane ga oszel , 
y opita ga vešž oszupnyen fcVerhu ove 
nenadejane prenlembe: Kaj sze je 
z-onem prelepem szedlotfi, z-onem 
czifraztem czaprakoro, z-onemi z-$zvi- 
lum nađsnitemi operszinrcrai, V z-OĐum 
pozlatchenum vuzdum dogodilo , za-* 
radi chesza je* on negda na tuliko, oho- 
len y gizdav bil,da je z-žametavanyem 
gledal na one, koji sze szada z-nyim 
pod nikakov nacbin nebi hoteli menyati. 

NA VUK. _ 

Gizdavi, kad v-neszrechu dozpefu, W»* 
gdar sze zametchefu, • , 
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flft. 

Jelen y lovecs. 

lm Jelen, koi sze je vu zerczalu vode 

te- pre|pjqbl.p va J> nesze piogel n^d lepo- 
usć tum szvojeb rcrgov zadozta presuditi; 
m ali njegve szuue j tenke nasicze je« 
mi szu mu sze zevszeraa odurile. . 

■ab Dok bi sze on ovak bil ogleda! 

y premishljavalj iienadejano nađojde 
boj. lovece 1 z ćzUczki, y zapushe i-rog. 
ei Ov iskacti polira jelena v-bflg,, y ber- 
ji zocha njegveh pog. je njemu dopri- 

jm neszla, dd je. ori, na ravnem polju 

li! czuCzke dalko za szobum o’ztavil. 
m Nislarihanje 'vandal*' od lojvcza 

vszOvdilj jek^Ke ppeganjao,' zkri je sze 
1 , ' jelen tu sb^mn» ;gde u sze je z-^zjoje- 

ie mi rogmi vu szversje zaplel, j vi- 
e szech oztal. Ovde je on zpoznal szvo- 
i ju bludnozt, y zpazil, kak hasznovite 
szu md bile njegve nage, da sze szvo- 
i jeh pregoniteiov resili, j kak ne-, 
szrechnoga jeszu njega Vcbiuili njegvi 
rogi, koje je on tak na vnogo dersal, 
pokehdob ravno oni jeszu bili zrok 
njegve šzmerti. 

NA VU K. 

Mi s%e vtiheputl chudimo nad nashemi na - 
i ravzkemi dari , koji nam put vu nashe %kvarje~ 
nye pripravlpaju . _ 
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, , IČa c fia y ' p i La. : 

' *'■ k,adHa,‘ fcđjir sze je Vi i sjj6tyd'rtri* 
ćzii hotela 1 je všze sjVo- 

iyarzko.etir^)^«sgie4tij ;.n 


Jie/;yio^. ,$£e je }QtiJ.V’nakpvu- 
ia -v: - ka jii -ppko <pd, rjto$fcgft gihajj i)j 

rrioglrf. oglobilijtaki ez« jfc>pi*jeW jiilej 
ihiselecH'd, da bude pri n^bj ’kaj 6pra'- 
vila. Pila p.oszmeliavajuch szej reche 
uyftj i' „ti bedflz*9. t k*lkT a 

je ntahnitofct''pne'vzela? t£ hbobesU 
mene z-szvojemi s!ubnii 1 z®eizti ? me. 
ne, koja, selezp zgrizem,, y .nakovalo, 
koje ti niti n<achehn.uli, ne&zi mogla, 
morem nđ prah zmeryiii.“ 

**' ‘i.*; ■ * •' %A V U;W ' «• >■ ! .. • ’*“•* 

Ogov*rlyivczt moreju napostetioga, bhlo- 
veka navaliti, ali ngepvu krepost vendar 
nemoreju pomentjshati. *• 
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Seludee* g ostali kotrigi, 

Kotrigi tela jeszu sze jednocb 
zpuntali szuproti seludcau, j potrebu- 
vali od njega, da takajshe on v- 
red z-drugemi kotrigi mora delati, 
akoli hoche biti zdersavan. On im je 
viskeputi napervopoztavil, da je nje¬ 
mu brana potrebna, j da po nje- 
gvem zdersavanju takaj szebe zdersa- 
vaju. Nistarmanje vendar ruka mti 
je branu skratila \ j pokehdob mu je 
Lila potrebna brana zkratchena, tak 
szu ga na ^korom prichele mocbi ozta- 
vljati. 

Ovo brane pomeujkanje, vu ko¬ 
jem sze je nahadjal seludecz, pochu- 
tiliszu takaj oztali kotrigi; ali vre 
prekeszno szd zpoznali szvoju blu- 
dnozt. Ruka je szada seludezu prina- 
sbala branu; ali on je vre na tuliko bil 
oszlabel, da ju vech ni mogel prijeti. 
On je poginut, j vszi oztali kotrigi je¬ 
szu z-njim zkupa odmerli. 

SAVDK. 

Koi orszagu potrebne podanyke zkrat- 
chuje , marnoga szebe vkanguje. 

(Batzne.) 3 
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Baszna 88. 

Lesziczag grozdje. 

Leszicza je zagledala na viszo- 
kem drevu nekuliko grozdov, y nyih 
sze je nypj pohtelo imati. Ona sze je 
vnogo trudila, y do njih. sze visheputi 
zazkakuvala; da bi mogla kojega do- 
szechi j ali nyeine napinanye je bilo 
zahman; ona ni mogla do nijednoga, 
ka jti szp bili previszoko. 

Videcba, da nikaj nemore opra¬ 
viti, potishi vu szebi pohlepnozt y 
odide, ter na odhodku reche: „basb 
mi šze vasž neche, ar zte jako kisze- 
li, pokehdob josb nezte prav dozre- 

leli. ' ‘ ■ ' ‘' ' 

NA VUK. 

Ovak sze visheputi zaszlusbe pomeng- 
thavuju , "kajti ih mi neszmo kadri ztignuti. 
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Vuki g oteže. 

Po dugoterpnem y kervolochnem 
ratu, nachinili szu vuki y ovcze do 
ztanovitoga chasza mir pod tuni po- 
god bum, da szl za vekshu szegurnozt 
liocheju zmencze poruke dati. Ovcze. 
szu vukom vu to ime dale szvoje 
psze, a vuki predali szu ovczam szvo¬ 
je mlade.' 

Poklam kam bi pako mladi vuki 
bili odraszli, navalili szu na ovcze, 
y raztergali szu nye prez vszakoga 
protivlyenya, pokehdob vech neszu 
imale czuczkoV na szvu obrambu; 
vuki pako raztergali szu psze, koji 
neszd bili na sze pazlivi, nego za— 
naskajucbi sze na zmencze vchinye- 
nu pogodbu, stimaili szu sze zevsze- 
ma szegiirne. 

NA VUK. 

Nepriatelu, koi sze szatno na izliku po- . 
miri, nigdar mu ni veruvati. 

3 * 


Digitized by Google 



piMima 40. 

r: Deraar y ahuma . 

Pervar ztupivu shumu, y oproszi 
nyu za dopuschenye, da bi szi neg 
jedno malo drevcze za topOrische na 
szvoju szekiru szmel vszechi. 

Shuma mu dopuzti j ali na zko- 
rom je imala zrok zbog szroje da- 
reslyivoZti kajati sze; ar dervar je 
szada potrebuval szvoju naszadjenu 
szekiru za obszekavanye velikeh szver- 
sih na drevju, ter tak je shumu men- 
tuval njeinega naj lepshega kincha. 
Dobrotivna shuma ni to mogla pre- 
precbiti, ar je ona szama dervaru 
predala arusje vu ruku. 

NA VUK. 

Ortak visheputi nezahvalni obrachaju 
prijeta dobrochinztva proti avetgem dobro- 
chinitelom. 
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masima 44« 

Lasticita y leszicta. 

Leszicza od glada traplyena za- 
vlecbe sze chez vuzko prelo vu sie* 
deny. Poklam kam bi sze bila szita 
na jela, hotela je chez ona izto prelo 
y pak van izitij nistarmanve napet 
terbuh je nju' vu tem prechil. 

Laszicza zpazi njeinu ztizku, y 
priztupi, da nyoj dober tolnach da: 
„ako hocheah iz ovoga skednya iziti,“ 
reche njoj ona, „morash tak dugo 
cbakati, dok y pak poztanesh, tak 
tescha jszukazta, kakszij pređi bila, 
kad* szi ntiter ishla.“ 

KAVU*. 

Bogatzfoo y obilnozt jeszu visheputi ne - 
prilichnesha nego sziromastvo ; y vnogi sive 
y pak szrechno y kad’ sze vu szvoj perveshi 
ztdlish nazad poverne . 
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Vuk y d e r v a r. 

Vuk je bil od lovcze'v sivo go¬ 
njen* y kaj ti sze je vre chizto bil za¬ 
mori!, tak je vech bil zdvojil nad szvo- 
jem oszlobodyenyem. Iz nenada ze- 
ztane sze z-dervarom, koi je njega na 
veliku proshnju prijel vu szvoju hisu, 
y vu jen kut zkril. 

Taki za njim dojdu k-hisi lovczi, 
j pitaju dervara: jeli ni mdrebiti vide! 
gde tuka? On im odgovori, da ga ni 
videl; med tem toga vendar zmirz-per- 
ztomiz-ocbmi njim je namigaval proti 
kutu, gde ga je zkril, Lovczi, kajti ali' 
njegvo namigavanje neszu zpazili, ali 
ga pak neszđ razmeli, odisbli szd dalje. 

Vuk sze podigne, iz mezta, j odi- 
de nezahvalivshi sze dervaru za vteka- 
lische. Dervar mu zpotekne njegvu 
nezahvalnozt, a vuk md odgovori*. 
,,ja od tebe nebi nikak prez zahvale- 
nja odbadjal, da szamo tvoja ruka j 
ochi bi bile miruvale^ ter sze szlagale 
z-tvojemi rechmi.^ 

N A VUK. 

Koi pravu zuhvalnezt potrebuje, naum a 
dvnjmbena dobrochinztvu izkasumti. 
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Pat. y szla'viehek .. 

Jednoch sze je pav potusil pred 
bosiczom Juno*), da ga vszp oztale pti- 
cze zbog njegvoga hrebaztoga j ne¬ 
povoljnoga glasza zametcheju, a szu- 
protitno szlaviehek ima takov lep, te- 
nek y vugoden glasz, da z-njim vsze 
ptieze veszeU y naszladuje. 

„To je iztina,“ reche Juno, „ali 
Bogiszu to tak odredili. Ako te szlavi- 
chek po vugodnem glnszu obladuje, 
tak ga ti po lepoti perja dalko za szo- 
bum oztavljash. Jakozt je dana orlu. 
Vrana nazveacha neszrechu, y t. d. 
Vszaki mora z-szvojero darom zado¬ 
voljen biti, ter sze podlositi volji 
bosanzki.“ 

NA VUK. . 

Vszaki chlovek naj tuđe zadovolgen 
%-onem, z-chem ga je Bog nadelgil, niti naj 
nenazlobuje druge zaradi ngihoveh da rov. 
Nikoga ni na szvetu, koi nebi od szvojegn 
dara: kakvu kasz'en imat. 

*) Poganinzka bosicaa kraljeztvili y bogai - 
fctviii , je bila Szauirunsbeva k c h i, a Jii- 
pitrova tovarushicza. 
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Ftiehar j? kotx. 

Ptichar je na lovinu pticz razpre- 
ztiral szvoje mrese. Kosz, kol ga 
je iz dalka gledal, popita g4 kakov 
poszel on ovde ima? „Ja zidjem va- 
rash,“ odgovori njemu ptichar, y 
odide. 

Kosz, koi szft je zaufal vu nye- 
gvu iztinitozt, hotel je pregledati nye- 
gvo delo, ali prevech blizu mrese doj- 
duchi, oztal je viszech. 

„Ah!‘ f reche kosz pticharu, „ako 
ti szame takve varashe zidyesh, tak 
nedobisb vnogo ztanovnikov.“ 

NA VUK. 

Nepriatelu, koi sze izdaje> da %a tmshu 
haszen poszluje, ntgdar mu ni vermatu 
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Je len y kony. 

Konj, koi josche ni poznal sva!u. 
j vuzdu, obtusil je pri musu jelena, 
da mu je na njegvi pashi vszu travu 
pojel, j oproszi musa za pomoch, da 
bi sze nad njim mogel fantiti. Ja ehu 
ti pomoehi, reche mus, ali pod tum 
pogodbum, akoli ti meni hochesh vu 
vszem moju volju izpuniti. 

Kon j je k-tomu priztal $ mus 
a uda poztavi njemu na herbet szedlo, 
a svalu v-gubecz$ on zaszede konja T 
goni jelena, ztigne ga , j zkoneha, ■— 
Konj je od veszelja berzal, da sze je- 
mogel fantiti; ali mus zpoznavsbi, kak 
mu buduch bude basznovit konj, vecb 
mu ni povernul szlobodschinu, nego 
ga je pod plug zaprezal. 

NAVUK. 

Fantlyivecz ne redko puti poztaje alđov 
szcoje lattovite fantlyix>ozti. 

~~ 3 ** 
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gj.' 0 8* e l yoroa%lan. 

Je,dndch sze je oszel vu društvu 
z-pevczom na put odpravil. Nyira 
naproti dojde oroszlan, y hoche na 
oszla navaliti. Pevecz pricbme ku¬ 
kurikati , pokehdob pako oroszlanu, 
kak sze obchinzki poveda, pevchevo 
kukurikanye * je zevszema nepodne- 
szlyivo, tak anda je pobegnul. v 
Oszel, koi je misžlil, da sze oro- 
szlan nyega je preplashil, potekel .je 
za nyim y njega preganyal} ali ko¬ 
ma j da szu sze'na tuliko odalechili, 
da oroszlan pevchevo kukurikanye 
vech ni mogel ehu ti, verne sze oro¬ 
szlan, y z-velikum szilum nahrupi ua. 
oszla y nyega razterga. 

NA VUK. 

Kuliko puti mi kaj nashem zaszlusbam 
pripiszavamo, kaj je morebiti szumo szlepa 
tzrecha opravila. 




Baszna 49. 

Oroazlan y leszicza. 

Oroszlan, kad’ zbog szvoje velike 
itarozli vech nebi bil jnogei na sivi— 
nu lov dersati, a siveti je moral, onda 
je ovak vchinil^on s;e je najmre za- 
vlekel vu naj zkradnji kut szvoje ja¬ 
me, y onda je dal povszud razglasziti, 
dfi je betesen. 

Na ov glasz vsze zveri redpm je- 
szu ga doshle pohadjat y miluvat; 
ali kak je koja k-.nyemu nuter vu ja¬ 
mu vlezla, taki ju je zadavil y poserl. 
Leszicza zpoznavsba oroszlanovu she- 
gavozt, oztane privulezu jame zto- 
jech, y pita oroszlana: kak sze naha- 
dya shumzki kralj ? 

„Jako zlo, (< odgovori oroszlan 5 
„ali zakaj necheđh nuter kmeni ztupiti?“ 
„Iz kruto temeljiteh zrokov,“ odreche 
mu leszicza; ,,ar ja zevs^ema dobro 
vidim trage zverin, koje v-nuler k-te- 
bi jeszu ishle, ali niti jedne nevidim 
zmed vszeh, da bi y koja van bila 
izishla.“ 

NA VUK. 

Pređi, nego sze na kakov oszebuj'ni po - 
szel odpravisk, premishlgavaj pogibeli, koja 
bi ti mogle ztignuti. 
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Betesni oszel y vuk i. 

Zbog betega ni sze mogei oszel 
zlati iz szvojega lesalischa. Koma; pako 
da bi sze or glasz. od njegvoga bete¬ 
ga bil razishel, j mahom szu sze tam 
vuki y pszi vsze na jate zkupzbirali, 
vu ufanju, da on bude na zkorom 
poginu!. ' 

Chez vratne reske opaziti szu mla¬ 
doga oszla, j opi tali szu njega -pod 
izlikum velike szerđcza salOzti: ,,kak 
sze nahađja tvoj ljubljeni otecz ? “ 
Mladi oszel) koi je taki zpoznaI nji¬ 
hovo namenenje, rećhe njim: ; ,vno- 
go bolye, nego mu vi selite.“ 

»AVOK. 

Ne vszaki, koi aze za naške zdravje 
• pilava, seli nam dugo sivlenye ; y odgovor 
mladoga oszla more sze vnogoj rodbini pri¬ 
lagoditi, koja na bogato odvechfvo chaka. 
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Chlovek y oroszlan. 


Chlovek j oroszlan putem iduclu 
jeszusze pregovarjali, kojega pleme 
bi bilo prestiinaneshe, y pokehdob je 
nje put naneszel mimo Herkuleshove 
pelde, koja je napervoztavljala, kuk 
je on oroszlana raztergal, tak po tom 
je hotel chlovek obszvedochiti oro¬ 
szlana, da je on jakshi od njega. 

Ti nemash prav, odreche mu o- 
roszlan, kajti da bi mi oroszlani med 
narni imali kipodubcze, tak bi sze 
vnogo vishe nahadjajo ljudih, koji 
szd od orOszlanov, kak oroszlanov. 


koji szd od Ijudih raztergani. 

Chlovek je tverdokorno obztajal 
vu szvojem štimanju, dok sze je zad- 
njich oroszlan razszerdil, j njega na 


komade raztergal. 


NAVUK. 

Z-moguchnemi nqj sze nigđo nepuschu 
vu pregomrjatige. 



Baszna 50. 

Buha p chtopek. 

Buha je bila ravno on chasž vlo- 
vljena, kad’je chloveka vpichila. Bu¬ 
ha sze je ižprichavala, j rekla, da 
njoj pikati je lazlovito, y da njoj 
h-tomu moch je izta narava po- 
deljila; zvun toga njeine pikanje 

• # ■ • c ’ 

hi zevszema ni kaj škodljivo; zbo 
chesza ufasze, da ju bude proztu iz- 
puschal. Ali chlovek ni malo nesze 
genul po recbih buhe, nego je nju 
zatukel, j rekel: „ti morash poginu¬ 
ti , ar ti tuliko zla chinish, kuliko 
neg moresh.“ 

NAVIJE. 

Nikakov zlochezt ehin netnore sxe po 
lom izprichati, kajtt ga k-takvomu nđratzki 
nagib vabi. 


CJQ 




Bassna 51. 

Mravczi y kobilicza. 

MraVezi jeszu ravno preshuslie- 
vali szvoje zernje, koje je cliez zimu 
odvukknulo, kad’ je k-njim dozka- 
kala kohiliczaj nje oproszila za 
nekuliko zern, ar je iztom pogibala 
od glada. 

Mravczi jeszu njoj z-ostremi 
reclimi zpochilavali, zakaj szi po letu 
ni nikakov ztrošhek za zimu zpravi- 
la? „Ja neSzem manguvala,“ odgo¬ 
vori njim kobilićza, „ja szćm czelo 
leto zprevodila tu popevanju.“ — 
Mravczi pako njoj szmejuch jeszu 
rekli: „Ako szi po letu popevala, tak 
chez zimu pleshi.“ . 

NAVUK. 

Koi neche tu ztarozti ztrađati, noj 
t-mladozti dela y chuva. 
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o v ć za y vr a tla. 

Vrana vszela sze je ovczi na 
herbet, y nju z-kljunom nemilo pi. 
kala. Zađnjieh sze oberne ovcza 
proti szvojemu nemiloztivnomu ne- 
priatelu, j reche: „Pa bi ti to koje- 
mugoder pszu chinila, tak nebi prez 
kastige odish!a,‘‘ - } 

„Prav velisb/* odgovori v'rana 
prevzetno, , 5 ali ja dobro znam,- koga 
sze ja prež kastige szmem popažli; 

ja na nikoga jakshega nenavaljujem.' 1 

/• 

navuk. 

Bojažljivi zlochinczi poztavlpaju sze naj 
• ajshi na one, od kojeh ezudiju, da im sze 
nemoreju szuprotztaviH. 
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OJika y fer* ti ka. 

Olichn.o drevo y terztika jeszu 
sze med szobum pregovarjali zverbu 
ztalnozti y vechnozti. Olika je zpo- 
cbitavala terztiki, da sze ona pred 
vszakejn naj menjshem vetrom mora 
prigibati, poszledno anda nikakve ne¬ 
ma ztalnozti. - 

Terztika je chedno muchala; ali 
sze na zkorom je podignul szilni vi- 
ber $ terztika sze je previjala y pov- 
davala, y nesze vrazila; olikovo pa- 
ko drevo hotelo sze je vihru z-szi- 
lum szuprotztaviti, y bilo je zknpa 
z-korenjem iz zemlje izpuknjeno. 

N A VUK. 

Bolye sze je prignuti, neg’ vtergnuti. 
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Pevetz y leszicza . 

Leszicza sze je vlovila: yu zanjf- 
te, koje je mus kokoshjemu tatu na- 
lekel, y.mild oproszi pevczd, koi jedi¬ 
ni je videl, da ju nebi prepovedal 
szvojemu gozpodaru, nego da bi joj 
tuliko vremena vuschil, dok bi z-szvo- 
jemi zubmi vsze verbcze pregrizla. 

Pevecz je nyoj obechal, da ch6 
verno muchati, ter vendar je hitel 
k^szvojemu gozpodaru, ter nyentu 
nazveztil, da je leszicza v-zanykah. 
Mus mahpm izide van z-kihachum, 
da vubije leszicza; koja videcha szvo- 
jega vmoritela, je prichela uarekuvati: 
. ,,kak szem sze mogla zanezti nar pev- 
cza, kojemu szem vre tulike kokoshi 
zadatila? w . 

na Vuk. 

Od oneh sze nade jati kakve tnilosche, 
koje szmo pređi zbanluvali, je bedaztocha. 
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Leazicza. y machka. 

Leszicza sze je hvalila pred mach- 
kum, da je bolje prevejana, neg’ j 
koja druga zver, y da more naj she- 
g&veshe pszine izpeljati: „To je zad- 
njich meni narava zkratilaveli 
njoj machka, „ali me zato z-ostremi 
parklji je nadeljila.“ 

Dok bi sze oni ovak bili razgo- 
varjali, zachulo sze je peszje lajanje; 
machka je berzo izlezla na đrevo, j 
je bila • pszlobodjena, leszicza pako 
je bila .nep.azech na ujeinu preveja- 
nozt. od czuczkov vlovljena j razter- 
gana. , ; 

NAVUK. 

Ovak sze mladozl visheputi z&naaha 
na szvoju shegavozt, g dozpeva e u zangi-e 
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Leszicza y vuk. 

Leszicza je pripetcze opala v-zde- 
necz. j bila je vu pogibeli v topiti \ 
sze, kad 1 je na kraju zdencza zgle- , 
dala vuka. j 

Ona je njega kruto lepo pro- ^ 
szila , da bi j6j dole zpuschal vuse, \ 

ler nju iz ove pogibeli oszlobodil. 
Vuk je nju zbog njejue neszreche t 

miluval, j selejuchi zuati ; kak je ona , 

vu tu neszrechu dozpela, je njoj | 
vnoga pitanja napervopoztavljal. —• 
„Pomozi mi pređi van iziti,“ odgo- 
ri md leszicza, ,,j onda ti vaza oko* 
lichno povem.“ 

NA VUK. 

' ' I 

Koi hoche priaMem vu potrebochi po- 
%tavlyenem potnochi y tak nemora govoriti, 
nego chini ti. 
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K-velikomu szena ztogu, na ko¬ 
jem' je lesa} pesz, priblisaval sze je 
glađen vol,- da bi szvoj glad vlishil. 
AK lo nikak ni mogel; ar na ku go- 
der ztran bi sze bil obernul, od vszi- 
' kud mu je pesz prechil bi i se priztu- 
piti. To je zadnjich vola proti pszu 
vusgalo, y recbe njemu: „Ti vendar 
morash zevszema zlochezt y nazlobeu 
bili, pokekdob ml prechish szeno je- 
zti, koje ti niti pokushati nemoresh.“ 

NA VUK. 

Naj gorshega y naj nenavidneshega 
szerdcza je znamenge, akoli drugem pre¬ 
chish ono dobro, kojega sze ii neszi mo- 
gueh vsnali. 
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Od vuka gpszov. 

Dva pszi, koji szd bili pQztavlye- 
ni za chuvare pri cliredi, jeszii sze 
med szobum poszvaditi y merzk'o 
klali. Vuk je i t bi'ega na ovo szva- 
dyenye z-veszelyem gledal, ar sze je 
^nadeja^ da on szada prez vszake prech- 
ke bude mogel robiti. Zaleti ■ sze 
anda iz nenadn vu cbredu, y zgrabi 
jednu dobrodebelu ovczu: ali ko¬ 
ma j da szu to pszi zpazili, mahom 
szti sze med szobum-pomirili, potekli 
za vukom, y nyemu odteli rob. 

NA VUK. 

Naj vekshi nepriateli zjediniju sze vi~ 
sheputi, kad? sze napadaju od tretjega. 
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■> ■ 

Orel y karvan. 

Iz vishine zraka je sze orel na¬ 
glo dole izpuschal na ovna, j njega 
zgrabi 1. Karvan, koi je to videl, 
misžlil szi je, da bi y on to izto mo- 
gel vcbiniti; vszede sze anda ovnu 
na berbet, y hoche, da 7,-njim zku- 
pa odleti. 

Zahman je on vsze szvoje mochi 
vpiral, dapache dok’ bi sze on ovak 
z-njim bil mustral, tak jako je szvo¬ 
je parklje zaplel vu ovnove kundre, 
da sze vech nikakvem nachinonj njih 
ni mogel odreshiti, j pvak je.choba- 
nu vpal vu ruke, koi ga je domom 
szvojoj detczi za igru odneszel. 

NA VU K. , ■ - . 

Pređi, nego sze na kakov poszel od - 
pravish, zvedgaj szvoje mochi. 
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Leszicza g jaraca, 

Leszicza j jaracz zashli szu v-zde- 
necz , da sze napiju vode. Poklani 
kam pako bi szi bili vgaszili sedju, 
miszlili szii } kak bi pak nazad van 
izisbli. „Neboj sze!“ reche leszicza, 
„ja szem znashla nachin , koi bude 
nam obodvem basznovit; ti sze po¬ 
stavi na zadnje noge, a z-pervemi j 
rogmi vupri sže vu zid, j ztoj oszo- 
vljen, onda ja ztanem[na tvoja rame¬ 
na j roge, j ovak jalebko van'iz¬ 
iđeni, a kad’ ja budem vani, onda ja 
tebe cbizto lenko van zvlecbem.“ 

Jaracz zanesze sze na Jeszichju 
rech, jvchini, kak mu je ona rekla. 
Ali komaj da je ona van izishla,, po- 
chela je veszelo okolo zkakati, j vech 
sze ni zt&rala za jarcza vu zdenczu. 

NAVUK. 

Na luđaku pomoch y saveluvange ni - 
gdar sze vnogo nezanashaj, nego saamoga 
szebe opitaj za tolnach. • 
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Machka y perecu. 

Machka vlovi pevcza, y kajti je 
kakov takov zrok toga hotela naper- 
vodonezti, da. bi ga n^ogla pravich- 
nem nachinom zadaviti, tak mu je 
zpochituvala, da on po szvojem kukuri- 
kanju vsze szuszede vu sznu prechi. 

„To ja nechinim,“ reche pevecz, 
„nego jć ja szarao k-delu hudim.“ 
„Ah!“ odgovori machka, „to je sza¬ 
mo prazni izgovor; medtemtoga ja 
szem jako gladna, ja te moram po- 
sreti.“ Za ovemi rechmi je machka 
zadavila pevcza. 

NAVUK. 

hoi kani %lo vchiniti, on vtzigdar ne¬ 
kakav zrok »najde, po kojem ezvoj %lochezt 
chm ische opracichiti. 


(Baszne,j 
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L-eazicza p ternische. 

Da sze ogne vszakoj pogibeli, po- 
begla je leszicza vu ternovu. siviczu, 
koja je njein sivot od vszeh ztran tja 
do kervi ranila; 

Qd velike “boli zakrichi iz vszega 
gerla, y pochme siviczi oštro zpochi- 
tavati: „Ti kervolochnarech'e nyoj, 
,,ja szem sze vu szili k-lebi vtekla, 
a ti me nemilo merczvarish! niti od 
mojeh nepriatelov, pred kojemi szem 
sze zkrila, nebi bila vishe preterpela. 

nav.uk. 

Jeli ova leszicza ni pelda oneh Mladi - 
chev, koji sze vu azili vtecheju k-usuraahom. 
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Mus g stro k. 

Serjavi y divje- guzke poserle szA 
musu vszu nyegvu ztern na polyu. 
To je musa kruto razjadilo, y podle- 
kel im je mresu, y dogodilo sze je, 
da sze zvun oveh pticz je takaj strok 
vlovil. 

Ov je, musa milo proszil, da bi 
g& y pak proztcga izpuschal. „Ja niti 
szera serjav, niti divja guzka,“ reche 
on, »,y zvun toga ja nezoblyem zer- 
nye.“ „Kaj zahman troshish recbi ?“ 
odgovori mus, „ti szi bil tu društvu 
z-ovemi pticzami, anda y z-nyimi 
morash poginuti.** 

JiAVUK. 

Vazalti sze naj haba društva z-zloche- 
ztemi, ar drugach dojde vu pogibe/, tak cg 
ttedusen vu kastigu prepazti. _ 


Digitized by Google 


Nekoi mladi ovchar, koi je szvu 
chredu na bresanyku paszel, je vi- 
sheputi tu shalu nacbinil, da je l>li— 
snye ovchare po vkanlyivoj halabuki 
znemiril, pokehdoh je visheputi kri- 
cbal: „hote na pomoch, vuk je! vuk!“ 
akoprem ga niti ni videl. 

Ovi szd mu vszakiput hitro na po¬ 
moch dobesali, onda sze je pako on 
iz njih zeszmehaval. Jednoch sze je 
pako vendar dogodilo, da je zbilya vuk 
napal na chredu, y jedno janje zgra. 
bil. On je szada iz vszega gerla kri- 
chal, j z-szuznemi ochmi na pomoch 
zvalj ali.ovchari stiroajuchi, da bi je 
on j pak rad napeljati, niti sze iz 
raezta ni jeden ni hotel genuti, ter tak 
je imal vuk chasza z-szvojum ple¬ 
num pob'egnuti. 

jtaVuk. 

Koi aze viaheputi zlaae, mora s%am 
szebi pripiszuti, ak ■ md aze vech potlam 
neveruje. ' 
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Mratec% y golub. 

Mravecz sedjen zpuschal sze je 
v-zdenchecz, y malo md je menyka- 
lo, da sze ni vtopil, Kaj kad’ hi bil 
zpazii na visfcokem drevu szedechi go¬ 
lub, hitro odtergne lizt, y hiti ga va 
vodu, na kojega sze je zpel mravecz, 
ter sze tak szmerti oszlobodil. 

Kralek chasz. zatem je ptichar 
razpreztiral szvoje mrese, hotejuchi 
goluba vloviti. Mravecz, 'kojemu je 
bilo znano nyegvo hman namenenye, 
bojechi sze za riyega, tak jako je pti— 
chara vgriznul za nogu, da jd je od 
muke k-szebi potegnul, y mresu pre- 
klopil. Golub pako, zachuvshi ovo 
ropotanje, dobil je tuliko chasza, da 
je mogel vujti. 

NAVUK. 

Kruto lepo y pr iz toj no je dobrochinztca 
z-dobrochinztvi vrachati. 
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Muha. 

Muba, lyubitelicza szlaschicz, za- 
ehla je vu lonecz z-meszom y juhum 
napunjen, y onde sze je poleg volje 
chaztila. 

Poklam kam bi sze bila do szitozti 
na jela, hotela je odleteti j ali nyeine 
kreljuti y nyein czeli sivot je bil 
prek y prek tak jako namoknul, da 
sze ni mogla vu vishak podignuti. — 
„0 mene neszrechnu! u pocbela je 
krichati, videcha szvoju szmert, „kajti 
szem "prevedi naszladno sivela , zato 
moram poginuti." 

NA VUK. 

Kn i tu obilnozti nederst mere, lehko 
zaglavi. ' 
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1Uu 8 y nj/egva detcza, 

Nekoi otecz je imel vishe szinov, 
koji szu sze zmir med szobum szva- 
dilij on je nye zahman na mir y lju¬ 
bav opominal. Nekaj drugoga sze 
zadnjich zmiszli,' y zapove njim vno- 
go shib donezti, koje vsze vu jeden 
sznop zvese, !er je njim redom daje, 
naj bi je vszaki kushal prelomiti. Ali 
vszaki je zahman vsze szvoje mochi 
vpiral, nijednomu ih ni bilo moguche 
prelomiti. Szad pako otecz razvese 
sznop , j daval im je vszaku shibu 
poszeb lamati, a to szu oni prez truda 
vchinili. Nato lm veli otecz: ^„nut, 
dragi szinki! doklam budete vu lju¬ 
bavi med szobum zjedinjeni siveli, 
vashi nepriateli nebudu nikaj szuprot 
vam opravili; ako pako budete vu 
neszlogi, tak znajte, da vasz redom 
zatereju.“ 

NAVUK. 

Kralyeztto tu sze bi razdvojena bude 
neprialelotn na plenu. 
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Vuk y mu aacha. 

Vuk, kojega je glad jako trapil, 
poklam kam bi brane ischucb kaj 
kakva mezta bil obishel, zadnjich doj- 
de k-jednoj hisurki, vu kojoj sze je 
musacha szvojemti plachuchemu detetu 
nagrasala : „ako nebudesh muchalo, 
szadaj dozovem vuka, naj te odnesze.“ 

Vuk je to za iztinu dersal, y 
dugo je chakal ,. jeli md sze zkorom 
nebudd vrata odperla, Kajti md je 
pako vre prevech dugo bilo cbakati, 
tak je odtud odishel, vecher sze je 
pako nazad povernul; ali kak jako 
sze je on preszeiietil, kad’ je zacbul, 
da sze je mati poćhela detetu militi 
z-ovemi rechmi: „Moje szerdasbcze ! 
neboj sze ti, ako vuk dojde, mahom 
ga vubijemo. „Onda vuk salozten y 
prevkanven odide y reche'. „Vu ovoj 
hisi lvudi drugach govoriju, adrugach 
miszliju.« 

NA VUK. 

Vszigdar holye pazi, kaj gdo chini, 
nego kuj veli. 
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■ Se iva y orel. 

Selvi sze. je vre bilo privedjalo 
na veke po zemlji okolo plaziti* ona 
je zevszum szilijm botela pticza po- 
ztati y zato je Orla kruto jako pro- 
szila, da bi ju vuchil leteti. 

. Orel ni hotel k-toinu p riz tat i , 
dapache je. njoj napervopožtavljal, da 
ona prosziono, kaj je njeinoj naravi 
szuprotivrio} nistarmanje po. njeineh 
neprilichneh proah'njah genjen, pri¬ 
me ju med szvoje parklje, y odne- 
sze ju vu vishak} kad’ bi pako vre 
dobro viszoko bil .vu zraku, onda 
ju na letenje zriied kramplov zpu- 
zti. Nevoljna selva opade na kraj pe- 
chine ? j razbije sze, ter pogine. 

NA VUK. 

Vnogi sze prevech . izvishavaju, da 
%lem chuthfiveshe opadneju. 

™ ‘ 4 * 


Digitized by Google 


teftMHa V#. 

Dva r a U i. 

* * / 

Ztari rak je navuchal mladoga, 
kak bi on moral ravno hoditi, ter mu 
je zpoganjral, da On zmir iz jfedne 
na drugu ztran prehadja, niti nika- 
kov koracbaj nezna vchiniti, da mu 
sze nebi -noga ali na levo ali na de- 
azno pom'eknula. 

Mladi rak, koi je bil naVukov 
kruto seljeu, odgovori' na to Ztaromu: 
„tlodi ti pred menuin , pak me po 
tvojoj peldi navcbi, kak sze pristoji 
hoditi .* 4 

NAVCK. 

Da 8%e zpoznaeh za mudroznancva, ni 
%ado%ta, da ti pretrenask g karash mengshe; 
nego' lug $%e privtoji, ali nepriztoji,~ potre¬ 
bno je, da %~chinmi pokaseeh. 

* ' . • f 
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Oazel vu oroaz'lanzkikosi. 

Oszelsze je pripetcze nameril 
na oroszlanzku kosu, y -mahom szi 
je s^-njum piecha odel, ter sze je z- 
ovum oroszlanzkum oderum kruto 
stimal. 

•• . Oztale zveri, vidivshe nyega vu 

ovoj odechi, dersale .szu ga z-.po- 
chetka zbilja za oroszlana, y skrivale 
szu sze pred nyim > ter no vszeh 
ztranah razbesale. Kaj dok Li bivalo, 
nadojde oszlov gozpodar, j zevszema 
sze je oszupnul, kad’, bi ga bil zpazil 
vu ovem prezpodoblenju j ar' nje¬ 
gov glasz j njegva vuha jeszu izda¬ 
vala oszla. Onda ga je njegoV gozpo¬ 
dar domom od'egnaj, j priszilil njć- 
gve dovezdashnje poszle zvershavati; 
vsze pako zveri, kad szu videle oszla 
idezto oroszlanzke kose nosziti breme, 
jeszu sze iz njega zeszmebavale, 

. »AVCK. ' , ' 

V * . < 

Moi ste %-ludzkemi zaszluabami a tima, 
on spe od drugeh oszmehaoa. 

■ i ' ■■■■ i . 
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G a m i l d. 

Gamila sze je za neszreefanu der- 
sala, kajti nikakovo nema orusje/z- 
kojem sze hi mogla • -nepriatelzkem, 
navalenjam szuprotztaviti ; zbog che- 
sza je poshla k-Jupitra y njega 
oproSzila,' da hi. joj takaj, kak y biku, 
podeljil roge, koji bi nyoj y za orusje, 
y za kinch, szli^sili. 

Jujjiler sze je naszmejal nadovum 
bedaztum prosknyum, y proszechoj 
ne szamo ni dal roge, koje je od nje¬ 
ga potrebuvala, dapache je nyoj pri- 
kralil ' vuka, da ztem nežpretneslia 
pozlane. > " - ‘ , 

NAV UK. 

^ ' r V * . 

r £đ-nedo%tojnemi proslmgami nebantuj 
Bogu ; da tiebi, viske imati selejuchi, y ono 
takaj pogubil, ches%& bi $ze .M mogel sze- 
gurtio vsivati, _ v 



Basfeim 9S» 

Bik y jarac z. 

Bik, kojega oroszlan oštro je pre- 
ganjal, holel sze je vu jarchev ztan 
zkriti; ali jaracz sze je njemu z-yszum 
moćhjum szuprotztavljal , j ni mu 
puschal K-szebi nuter dojti. 

„Zaizto ? 44 bik reclle jarčzu, „ti 

nebi bil proti meni tak prevzeten , 

da nebi tak cliizto priviral orbsžian, 

koi \e vnogo jakshi y Ijuteshi, neg 3 

szem ja y ti. 64 . 

. & $ 

NA VUK. 

( r' 

Taka) mog ud ud sze negda ter negda 
ua tuliko obtershuju %~szuprotivchinami y da 
moraju takaj krivicze od plashlgiceh zar¬ 
đane dobrotolgno podu as ha/i . 

\ ’ 
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Pat g serjav, 

Pav y serjav bili szA jednoch 
zkupa na goztih, on je szvoj . rep 
gi^dayo zdigal y razpreztiral. Onda 
serjara poteptavajuchi reche: „ah, 
kak merzek szi ti , a kak lepo je moje 
perje!“ Serjav, da. obshani bedaztu 
gizdozt pavovu, .podigne sze viszoko 
v« zrak, y reche; „Kak lehkek szem 
ja, a kak tesek szlti!“ 

N A V U K. 

Bedaztocha je gizdati ne z-ztvarmi, 
od kcjeh nikakve karmi nemamo. 
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InoA 


Oai 

sli, 


izolo 

szeo 


J e l r i a y germ. 

Jelva je na blisnji, germ z-za- 
metavanjem pogledavala-, j njemu 
zpochitavala , da ni za nikakov baratj 
a szamu szebe je izvishaVala, da sze 
iz nje jaderna dreva za velike barke, 
j ztanja zdelavaju. . • 

, Germ njoj z-velikum chednozt- 
jum odgovori : „Ja zpoznajem tvoju 
veksbu vrednozf, koja te vu naj vek- 
sbe pogibeli poztavlja; szekira te. 
prez miloszerdnozti podszekava; ja 
pakp mali germ, akoprem nedichen, 
ali .vehdar szeguren sivem. 


NA VUK. 

* • 

Velike chazti jeszu velikem pogibelyam 
podversene. ," . 


Digitized by Google 


Ribich y mala riba. 

Ribich -je vlovil jednu malu, ali 
neprizpodljdvoga teka ribiczu, y n_yu 
je szebi za obrok- odlucliil. Ov.a ribi- 
cza, hotejucha sze oszJLoboditi, na- 
pervojjozlavi ribichu, da to ni »redno 
truda, z-malemi sze ztvarmi zaba¬ 
vljati. „Daj mi vekshoj zrazli,“ reche 
rrbicza-, „kada veksha poztanem, budi 
szeguren, đa sze povernem, y na. tu- 

diczu zajdem." 

\ • * 

„Ja bi szamo ob pamet bil mo^ 
ral dojti“, odgovori ribich, „da bi 
veru val tvojem rechjam, ter moj 
zlatni dobicbek iz ruk zpu$chah“ 

N K \ u K* 

Vu ufangn buduchčga dobra, makar 
naj vekshega, szadashnge } a kop rem malo ? 
ueszme sze iz ruk 9 zpuztiti. 
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Jftaszna 99. 

Dete y zkupecz. 

Nckoi zkupecz najde jednoga 
detchaka pri zdenczu szedech y milo 
plakajuch, y opita njega za zrok 
pyegv°ga plakanja; detchak odgo¬ 
vori njemu , da mu je njegov zlati 
pehar, pokehdob sze je vuse preter- 
glo, vu zdenecz opal. 

Zkupecz od blagoselnozti zaszle- 
pljen, szleche iz szebe opravu, j 
ztupi dole vu zdenecz, da od onud 
iznesze zlati pehar; ali dok’ je on iz 
njega z-praznemi rukami j pak van 
izishel, za toga je detchaka z-nje- 
gvum opravum neztalo, 

N a v u K. 

Koi hlepi za ludzketn blagom , zgubi ta- 
takaj g szvoje. 
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Baszna 9 §. 


O roszlan y koza. 

Oroszlan zagleda kozu, koja je 
na viszgkoj j ztermoj pechini szver- 
sje obgrizavala. .„Iziđi dole k-meni na 
ravniczu reehe njoj on, „ovde naj- 
boljshega dracba vu obilnozti, pisme¬ 
ne trave j salfie.“ 

„To ti ja dopuscham,“ reehe 
koza, „medtemtoga oprozti mi, akoli 
vu tvoja priatelzka szvetuvauja dvoj- 
nozt poztavljam, j meni $ze vidi, da 
szem ja na mojoj pechini szegurne- 
sha, nego dole na shirokom polju. 

n a v u k. 

Pod lepemi y velikemi obechant/i na * 
vadno nahadyaju sze zanyke zkrite. 


Digitized by Google 



Basžna 99. 

Vrana y pehar . 

Nekoja kruto sedjna vrana na- 
merila sze je pripetcze na pehar, vu 
kojem szamo josche jedno malo rode 
je bilo, koje sze vendar, pokehdob 
je szamo dno pokrivala, ni mogla 
napiti. Z-pochetka sze je terszila pe¬ 
har z-kijunom potreti 3 kaj ti pako to 
ni mogla vohiniti, tak j6j je doshlo 
na pamet, vishe maleh kamencheczov 
Vu pehar nahitati; ovem nachinom je 
opravila, da sze je voda polahko tja 
do gore zdigla, y vrana szi je mogla 
sedyu vgasziti. 

N A V U K. 

Kuj chlovek visheputi z-vsztim moch- 
jum nemore opraviti, to on neredko puti z- 
razbornoztjum y razumnoztjum opravi. 
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BM«na 90« 

Poltjodelavecz y bik. 

Nekoi poljodelavecz je imal ze- 
vszema nevkrotljivoga bika, koi niti 
jarma niti vuzdena szebi nikak ni hotel 
terpeti. Da pako preprečhi, dat bu~ 
duch konchemar z-szvojemi rogmi 
vech nebude na njega navaluval, tak 
inu je nj'e tja do glave prepilil, j zatem 
je njega prijarmil k-plugu ; . Pokehdob 
vrevezda bik vech ni mogel z-szvojemi 
rogmi navaluvati na -szvojega gozpo- 
dara, da sze anda vendar zbog vchi- 
njene szebi krivicze more nad szvo- 
jem gospodarom fantiti, tak mđ je 
z-nogami kamenjiche j prah vu zube 
j vu ochi hifal. 

N A V U K. 

Nevkrotlgiva narova nemare sze lehko 
vobofyshati. _• 
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Basina 8ft. 

Szatir*} y mus. 

Mus najde tu shumi Szatira, koi 
je od zime vre bil okrepenel, na po-> 
miluvanye genjen, odpelya ga tu 
szvoju hisu. Hodech je mus visheputi 
huknul tu szToje ruke, y opitan, 
zakaj to on chim, odgovori mus: 
„Da mi sze ruke ztopiju“ 

Kad bi doma pri ztolu szeđe- 
li, vidi Szatir, da mus tu juhu pu- 
she ; on ga y pak opita za zrok. ,,To 
ja chinim,“ reche md muš, „da mi 
sze juha razhladi.“ Nato sze ztane Sza<- 
tir, y mahom odide z-OTemi rechmi: 
„Ja z-tobum nikakvoga poszla nechu 
imati, pokehdob ti iz jednoiztch vuzt 
szad zimu szad toplinu izpuschash.“ 

N A V U K. 

Dvojmbenoga y premenlt/iroga lyudih ne- 
ztalneh priatelztva habaj sze. 


*) Szatir je hil divji poiyzki y *1101112X1 
' bog pri poganiuih, ili: nevernikih. 
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Baszna §9, 

Bik y štakor. 

Bika, koi je na naztiru lesal, 
vgrizne štakor z-szvojemi ostremi 
zubmi za nogu. Bik ljut od velike 
szerditozti zkochi gore, j ische nepri- 
atela, koi sže je pođztupil njega vra- 
ziti. Štakor sze je vu tom chaszu na. 
zad vu szvoju luknju zavlekel, j van 
pomolivslii szvoju glavu, reche biku: 
„Za kakvu ti haszen szlusiju tvoji 
chverzti rogi proti malomu sinvinchetu, 
koje sze je podztupilo tebe raniti, pak 
sze vendar tvoje szerditozti y gro- 
snjih neboji?“ 

N a v u K. 

Nijedan nepridtel ni tak szlab } da nebi 
mogel naskodeti. 
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Baszna 88. 

G u* ka g mu s, 

Nekoi mus je iraal guzku, koja 
md je vszaki dan zlato jajcze zneszla. 
On-je stimal, da ona czelu zlatu rudu 
ima tu szvojcm terbuhu, y zato je 
nyu zaklal. 

Ali-kak jako sze je kajal, poklam 
kam bi ju bil razchinil, y tu nyoj nikaj 
drugoga nebi bil nashel, nego kaj 
sze y tu Tszakoj drugi guzki nahadya, 
ter tak je doshel ob zlato jajcze, koje 
md je guzka Tszaki dan zueszla. 

N A V U K. 

Nezredna blaga pohlepno*/, y preve¬ 
lika zlata eelga kaetiguje ne nama ob nebi. 
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Baizua 84. 

Jopicza y nyeini dva mladi. 

Jopicza je imala' dvojke. Jedno¬ 
ga je kruto seto ljubila, -a za dru¬ 
goga ni marala. Perveshi, za kojem je 
pogibala, je bil zevszema veszela jo¬ 
picza, j je kajkak pozkakuvala. 

Ali jeđndcb vu takvoj priliki do¬ 
godilo sze je, da szi je zmeknula no¬ 
gu. Mati, na njegov krich dozvana, 
doteche, prime vrasenoga vu szvoj 
naruchaj, j tak ga je cbverzto k- 
szebi pritizkala, da ga je zadushila. 

N A V U K. 

-Prekoredna, rodiielov proti detczi, lyu- 
bae , ne redko puti prehitava detczu vu ne * 
•zrechtt. 
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Oasziia 8ft 9 

Leszicza p r i a z. 

Jedndeh sze je prego var jala le¬ 
szicza z-riszom zhog lepote. JRisz je 
pocliel napervo^tavljati, kuliko je od 
drugeli zbog lepote kerzna y razluch- 
nozti bojili prestimaneslii. 

Leszicza je ovu vređnozt nad nyim 
zpoznavala : „Ali zato, u recbe ona, 
„imam ja vu moji glavi ravno tuliko 
lepote, kuliko ti imash na kosi, y 
moja sliegavofct je ravno tak vnogo- 
verztna, kak je boja tvoje Lose.** 

* NAVUK. 

Dati razuma y pameti vredno sze te- 
lovnoj lepoti predpoztavlpaju. 


j. 


(Batzne ) 
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B»«zu» SA. 

Vuglenar y proleez. 

Nekoi vuglenar zezidal szi je veli¬ 
ke hise, y kaj ti szu za njega prevelike 
bile, tak je oproszil ztanovitoga pral- 
eza, da bi sze k-njemu hotel prenezti. 

. ' „Ja bi z-drage volje, k-tebi iskel,“ 
odgovori md pralecz, „ali szaja y dim 
od tvojega vuglenja bi mi y pak vsze 
pochernel, kaj szem ja z-velikem 
trudom opral.“ 

NAVUK. 

Bsbri hjudi noj sze habaju društva z- 
zlscheztemi ipudmi. 
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Baizna IV, 


Sx»adga y karka %a ossl a. 

Dva putniki prehađjali szd chez 
puzta mezta, ter pripetcze nashli szd 
na putu oszla. Oni szu sze med szo- 
bum pocbeli pregovarjati, chiji bi on 
moral biti; ar vszaki je rekel, da ga 
je pređi zgledal. 

Pregovarjajuchi sze med szobum 
jeszu sze zadnjich na tuliko vusgali, 
da szu y na shake doslili. Dok bi sze 
pako oni bili pregovarjali, ter z-nohti 
drapali y shakami borili, za toga je 
oszel odbesal, ter ovak je ufanje ebo- 
dva prevkanilo. 

NA VUK. 

Zbog nentalnoga dobra nebude «w ni- 
jeden »pametan pravdat. 


JBaaufta 98. 

Zajecz y 8 e I v a, 

Selva je bila zbog szvoje mudno- 
zti y lenozti od zajcza zeszmehavana, 
zbog chesza ga je pozvala, da bi sze 
z-nyum za vadlju hotel vtekati. Le- 
Szicza pako je bila za szudcza izebra- 
na, poklani kam bi sze bilo odluchilo 
mezto j czily, do .kojega sze bude 
derchalo. 

Selva odpravi sze mahom na put, 
zajecz pako, koi sze je preVechzaufal 
vu hitrochu szvojeh nog, je sze med- 
lem toga vlegel na tratinu, miszlechi, 
da md naj krajshi chasz bude zadozla, 
da more selvu vu besa nju preteclii. 
Selva iz vszeh,neg mogucheh, mochih 
je sze terszila odmikavati, j zadnjich 
doshla je na kraj odluclienoga mezta , 
y le'szicza je doszudila, da sze njoj 
da platcha za peshno borenje odlu- 
chena} zajecz pako od selve vu der- 
chanju, pretechen, je bil vszem ozta- 
lem zVernam na oszmeh. 

_ NAVDK. 

Oni, koji akoprem imaju mochi presti - 

maneshe, vendar ako sze, prevech sze vu sze 

zaufajuchi, vu nemar puschafu, tak eze od 

ozlabesheh ne redko puti nadladaju. 

— > ■ . 



Baszua 89, 

M e dv ed y p c h e le. 

Lachen JVJedved je obhadj-al 
po shumi, da szi poische hrana na 
vtishenye glada; dogodilo sze je pako, 
da sze je nameril na vUlujak, kojega 
on od szladkoche meda privablyen 
pochme lizati; jedna zmed pchel zleti 
van iz vulnyaka , y ovoga nepozva¬ 
noga prihodnika vpichi z-salczom za 
vuho. To je medveda na tuliko raz- 
jadilo da je vsze koshe prevernul. Na 
to szd pako pchele vsze na jate van 
iz koshev izletele, y medveda nemilo 
špikale, y moral je pobegnuti. 

NA VUK. 

Niti szlabeshe ni szmeli drasiti y na 
szerditozt vabiti, ar szerditozt y zdvojnozl 
davajti modu. 
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- BaszM »O* 

Kohoshi y jerebicza. 

Nekoi, koi sze je z-hranenyem 
kokosh vnogo zabavljal, iz nenada ’ 
je đbbil jerebiczu, y zpuschal je nyu ^ 
med jato kokosh. Ali kak pervich bi j 
nju bile zagledale kokoshi, mahom f 
szu sze pochele na nju poztavljati , \ 

j nju z-klyuni tak dugo preganjati, 
dok je zmed njih pobegla. Jerebiczu 
je z-pervine ova nevljudnozt kruto I 
saloztila 5 ali kad bi bila videla, da sze 
izte kokoshi med szobum takaj pre- 
ganjaju, ter z-kl juni j oztrugami i 
do kervi - zkoleju, od onoga chasza 
je szvoj ztalish terpljivneshe podna- 
shala. 

N A V U K. 


Ako tvoje szuprottvchine %*lud%kum 
neszrechum pri%podablyash budu U nm 

%korotn p odneszliveshe. * 

--- • 
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